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ARBETSGLÄDJE
Uppmätt och färdigförpackat material för flätnings- 
arbeten av olika slag såsom kakfat, serverings- 
brickor, blomkorgar m. m. Populära och lättsålda 
modeller, begärliga på den öppna marknaden!

Rekvirera fullständig katalog

Vårt arbetsmaterial tillverkas och förpackas av 
sjuka och partiellt arbetsföra vid Arbetstränings- 
verkstaden vid Värnhems Vårdhem i Malmö. Vi 
vänder oss till sjukhus och vårdanstalter för att i 
samarbete med arbetsterapien ge sysselsättning åt 
sjuka och partiellt ar
betsföra.

Två exempel ur vår katalog

HOBBYMATERIAL
Sallerupsvägen 26, Malmö Tel. 163 94

Arbetslokaler: Värnhems Värdhem, Malmö

J. HEDMANS
Lilograliska Tryckeri

Eftr. LISA KRUSE

Specialitet:

Reklam*, 
Emballagetryck m. m.

Box 690 A — GÄVLE 1 — Tel. 2892

A.-B. PLÅTMANUFAKTUR
¡Malmo

Ledande fabrik för tillverkning av 
BLECKEMBALLAGE

MED OCH UTAN LTTOGRAFISKT TRYCK

A.-B.

VÄSTERVIK

När det gäller sällskapsresof

VÄLJ BUSS!
Med buss reser man både billigt, bekväm 

och direkt.
Vi ställa till Eder tjänst bra bussar, pâli® 

förare och god service.
Ring för offert!

Västerviks Kraftaktiebolag Busstrafik^
Tel. Växel 133 60 s

Tillverkar och försäljer genom 
järnhandlama all slags trådspik 

Telefon 384

REDERIAKTIEBOLAGEN
RAGNE & OSTENIA

VÄSTERVIK

Linjetrafik
Tank- & Tramptonnage

{Tel.-adr.: ..
Ragne VästefVlK
Steamfred

I vårt fullt moderniserade och mekanisk' 
rade verk tillverka vi aducerade rördela1 
samt beställningsgjutgods i aduceringsjär11 
och metall. En erfaren personal samt först' 
klassig maskinell utrustning utgör garantie11 
för god kvalitet och konkurrenskraftig 
priser.

AB Gustavsbergs Fabriker
Vösterviksfabriken



kommer varje månad

17:e årgången

Konvalescenthemmet

ANG!ALSBORG

ASENS
Konvalescenthem
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I
are och ifråga om för
frågor var man nog 
onen som en sjukhu- 
sådana åtgärder mot- 
/sel, vilket är till skada 
kt blev kontentan av

är beläget i Öjaby ca 7 km nordväst om 
Växjö Järnvägsstation, varifrån goda 
bussförbindelser med Öjaby finns. Buss
hållplats Öjaby kyrka. Hemmet har 
plats för 14 gäster. Öppet hela året.
Ansökningar om plats samt förfråg
ningar ställas till Föreståndaren för Kon
valescenthemmet Alsborg, Helgevärma. 
Tel. Växjö 601 07.

vackert beläget på en av hallandsåsar
nas sydsluttningar i Skåne. Fem minu
ters promenadväg från Åsljunga järn
vägsstation. Kan taga emot 20 gäster. Är 
öppet hela året.
Förfrågningar och ansökningar om plats 
kunna ställas till Åsens Konvalescent
hem, Åsljunga. Tel. Åsljunga 9.

-- ---------—o------------ ------på näthinnorna gå vi 
vidare i våra efterforskningar och finner — till vår 
häpnad — att nästan exakt samma förhållande påtala
des i denna tidskrift för cirka tio år sedan! I Status 
februarinummer 1944 skriver dåvarande redaktören Jo
hannes Sandrén bl. a. att ”patienterna vid Söderby få 
intaga sina måltider i korridorerna och att det inte är

HUVUDREDAKTIONEN I STOCKHOLM: 
Kocksgatan 15, Stockholm 4. 
Telefon 41 39 99 och 44 40 40. 

Postgironr 95 00 11.

LOKALREDAKTIONEN I MALMÖ: 
Kamrergatan 3. Tel. 97 53 44. 

Postgironr 95 00 65.
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|olms stadsfullmäktige, 
ji en dagsfärsk interiör 
I där man tycktes vara 
te stadsfullmäktigeleda- 
IV. I Morgon-Tidningen 
olf Jüring i en artikel 
som ”en skamfläck för 
iamtidigt som en blom- 
rsonal, som ofta måste 
nma förhållanden, på- 
;anitära och trivselbe- 
huset. Hit hörde bl. a. 
ck sitta i korridorerna 

: nyopererade kommer 
lodgivarflaskan i topp 
lig måltid! De gamla i 
men hur reagerar de

Prenumerationspriser: helt är 8:—, 
halvt år 4:50.

Ansvarig utgivare: EINAR HILLER. 
Redaktör: SIXTEN HAMMARBERG. 
Ägare: De Lungsjukas Riksförbund. 
Annonspriser:

Vi sid. 400:—, Vi sid. 225:—, 
V* sid. 125:—, Vs sid. 65:—.

Småannonser :
60 mm spaltbredd 65 öre mm.
90 mm spaltbredd 90 öre mm. 

Färgannonser 25 % tillägg. 
for julnumret specialoffert.

Atervinn hälsa och krafter
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n°je* att referera ur en djärvt utspekulerad 

ohl Stockholms stadsfullmäktige, där man ruskade 
Otllsorg Tåligt * traditionella tankegångarna. Mera 
^atRhöH °r ä§nas lokalernas utrustning och möblering 

rn°tionärerna — och dela på sjuksalarna!
antal patienter på salarna är betydelsefullt ur

"äfliiner medföljer en bilaga från De Lungsjukas konvalescenthem.
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Svenska Nationalföreningen mot Tuber
kulos och De Lungsjukas Riksförbund 
har gemensamt avsatt medel för friplat
ser åt lungsjuka för konvalescentvistelse 
vid Alsborgs, Ramnås och Åsens kon
valescenthem enligt följande normer:
1. FRIPLATSERNAS BELÄGGNING:

Företrädesvis sådana lungsjuka som 
saknar bostad och därför får onödigt
vis förlängd sanatorievistelse och som 
av någon anledning ej kan beredas 
konvalescentvård av landsting eller 
kommun.

2. Dispensärfall som av läkare föreskri
vits vila för viss tid, men som har 
sådan ekonomisk status, att social 
hjälp ej kan komma ifråga, men som 
ändock ej av egna medel kan bekosta 
rekreationsvistelse.

3. Lungsjuka husmödrar i enlighet med 
punkt 2, vilka ej direkt ordinerats 
vila men av dispensärläkaren rekom
menderats till friplats för en tids 
miljöbyte etc.

4. FRIPLATSERNA KUNGÖRES hos 
sanatoriekuratorcr och dispensärer i 
de distrikt av landet, där konvale
scenthem ej finnes.
Friplats skall dock även kunna bere
das lungsjuk inom distrikt, där kon- 
valescenthcm drives, därest lands
tings- och/eller föreningsanslag för
brukats för året, eller andra synner
liga skäl föreligger.

5. ANSÖKAN OM FRIPLATS sker ge
nom kurator eller dispensär eller lo
kalförening och ställes till De Lung
sjukas Riksförbund.

Fritidsgården Kamnäs
är belägen på gränsen mellan Småland 
och Halland en km från Torups station 
på linjen Halmstad—Nässjö. Kan taga 
emot 20 gäster. Öppet hela året.
Ansökningar och förfrågningar ställas 
till Fritidsgården Ramnås, Postfack 42, 
Torup. Tel. Torup 138.

Långasjöns semesterhem
ligger 1 mil norr om Karlshamn och 5 
km från Asarums kyrkby. Plats för 22 
gäster. Öppet under tiden maj—sept. 
Om så är möjligt bör sänglinne och 
handdukar medtagas.
Förfrågningar och ansökningar om plats 
kunna ställas till Föreståndarinnan, 
Långasjöns Semesterhem, Asarum. Tel. 
Södra Hoka 11.

Svanholmens vilohem
5 km nordost om Osby i Kristianstads 
län, strax intill Svanhalssjön. Anlägg
ningen består av en huvudbyggnad med 
tillhörande annex samt 5 st. småstugor. 
Plats för 35 st. gäster. Öppet 1 maj—■ 
30 sept. Gästerna skall själva medföra 
sänglinne.
Ansökningar och förfrågningar ställas 
till Stiftelsen Svanholmens Vilohem, 
Almbacksgatan 2 b, Malmö. Tel. 157 95.

Fritidsgården

BATI.VAN

i,a.v<;anjövn
Semesterhem

SVANHOLMENS
Vilohem
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För samtliga hem gäller
att de drivas av de lungsjukas egna organisationer med stöd från 

landsting och andra häll. Anläggningarna har en utpräglad pri
vat- och hemkaraktär.

att de taga emot konvalescenter och semesterfirare, som är eller 
ha varit tbc-sjuka men som inte är i behov av sjukhusvård. 
Gäster som behöva gas- eller annan behandling kunna erhålla 
detta på närmaste dispensär eller sanatorium, som i regel inte 
ligger långt borta från resp. hem.

att gästerna erhålla fullständig helinackordering med de undantag 
som i texten om respektive hem stå angivna.

att de hem som ha öppet hela året även ha lokaler för hobby
arbeten och sysselsättningsterapi.

att priset för gäster från andra län än det egna hålles vid självkost
nadspriset.

att största vikt lägges vid att hemtrevnaden och trivseln skall bli 
så god som möjligt.

Bilderna visar interiörer från de lungsjukas konvalescent h^1
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HUVUDREDAKTIONEN I STOCKHOLM: 
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SJUKHUSTRIVSEL-ÄN EN GÅNG!

Su,
ha

Q[ lng sig när man
3 1 Praktiken?

har tidigare i olika sammanhang haft anledning 
syssla med sjukhustrivseln och sjukhusens möjlig- 

att skänka patienter och personal hemkänsla och 
etsglädje. Denna tillfrisknandets anda måste vara 
vardens signaturmelodi, både för patienter och vår- 

. e> i sjukhusets arbetsdag. Lever man i en optimis- 
atmosfär har man lättare för att bli frisk och att 

Sorn är permanent sysselsatta i sjukhusmiljön i egen- 
av anställda, inte är okänsliga för trivselfaktorer- 

betydelse behövs heller inte särskilt stor sakkänne- 
för att förstå.

uttryckt i största allmänhet, är ganska själv- 
ah> 111611 går man utanför de generella formulering-

-1 några praktiska detaljer får det hela strax en 
mera påtaglig innebörd. Ingen förnekar att man 
så trevligt, ljust och optimistiskt som möjligt 

är sjuk — men hur ter det sig

sjukvårdskalkylens expertis är>ektlv*tetens och
jjgy e mte alla gånger så väl hemma i den patient- 
S%1 °Siska välfärdens tankegånger och så blir det 

är på åtskilliga håll. Sjuksalar och andra ut- 
SQhitt'en ritas UPP och kartlägges efter visst mönster, 

alla gånger sätter de mänskliga problemen i 
ïv611S^a rummet — kostnadsfrågorna spelar givetvis 
«e(ja Slri «>11 i sammanhanget. Vi hade för någon tid 

nôjet att referera ur en djärvt utspekulerad 
% °111 Stockholms stadsfullmäktige, där man ruskade 
%s^entligt 1 traditionella tankegångarna. Mera 
Sk- ägnas lokalernas utrustning och möblering 

° 1 motionärerna — och dela på sjuksalarna!
antal patienter på salarna är betydelsefullt ur 

trivselsynpunkt framhölls det vidare och ifråga om för
ströelsedetaljen och hithörande frågor var man nog 
djärv att rekommendera televisionen som en sjukhu
sens framtida egendom. Genom sådana åtgärder mot
verkar man håglöshet och vantrivsel, vilket är till skada 
inte minst ur medicinsk synpunkt blev kontentan av 
motionärernas yrkanden.

*

Så motipnerade man i Stockholms stadsfullmäktige, 
men bara kort tid efteråt fick vi en dagsfärsk interiör 
från ett sjukhus i huvudstaden, där man tycktes vara 
föga förtrogen med de refererade stadsfullmäktigeleda
möternas moderna tankeperspektiv. I Morgon-Tidningen 
betecknade nämligen redaktör Rolf Jüring i en artikel 
på första sidan Söderby sjukhus som ”en skamfläck för 
Stockholms stads sjukhusvård”. Samtidigt som en blom
ma överräcktes till läkare och personal, som ofta måste 
arbeta under svåra och otacksamma förhållanden, på
talades med skärpa bristen på sanitära och trivselbe- 
främjande anordningar vid sjukhuset. Hit hörde bl. a. 
att patienterna i brist på matsal fick sitta i korridorerna 
och äta. ”Det är inte ovanligt att nyopererade kommer 
åkande förbi matborden med blodgivarflaskan i topp 
och syrgastuben i släptåg. Smaklig måltid! De gamla i 
garnet rycker väl på axlarna men hur reagerar de 
”färska” och känsliga?”

Med denna dagsaktuella bild på näthinnorna gå vi 
vidare i våra efterforskningar och finner — till vår 
häpnad — att nästan exakt samma förhållande påtala
des i denna tidskrift för cirka tio år sedan! I Status 
februarinummer 1944 skriver dåvarande redaktören Jo
hannes Sandrén bl. a. att ”patienterna vid Söderby få 
intaga sina måltider i korridorerna och att det inte är

'fil ietta Rummer medföljer en bilaga från De Lungsjukas konvalescenthem.



ovanligt att man passerar middagsbordet med stick
bäcken och dylika anordningar då toaletter och skölj - 
rum ligga alldeles intill”. Av vad vi ytterligare erfarit 
har förbättringar i berörda hänseenden utlovats, men 
åtminstone vad beträffar matsal har ingenting blivit 
gjort. Vi ha också erfarit att en del ombyggnadsarbeten 
ägt rum denna sommar vid Söderby, men oavsett vad 
dessa leda till kvarstår ett föga hedrande tioårsminne 
för Stockholms stad, som dock i andra avseenden visat 
berömvärd initiativförmåga — inte minst ifråga om 
tbc-sjukas eftervård.

*

Att det kan existera liknande företeelser också på 
andra håll ger en skrivelse från Skaraborgs läns Kon
valescentförening ytterligare belägg för. På St. Eke
bergs sanatorium har man gjort en ombyggnad med 
nya avdelningar för vård av kroniskt sjuka, men sam
tidigt har man tydligen i sin nybyggnadsiver, som i och 
för sig måste ges betyget berömvärd, tydligen glömt 
bort att det existerar ett trivselproblem för det klientel, 
sim tidigare och allt fortfarande befolkar sjukhuset, 
nämligen tbc-patienterna. De till ett 130-tal uppgående 
tbc-patienterna har av skrivelsens innebörd att döma 
fått synnerligen snäva ytor att röra sig på. Sålunda sy
nes tillgången till dagrum ha kraftigt beskurits och i 
skrivelsen i övrigt får man av ”av tillfälliga avbalk
ningar”, genomgångstrafik mellan kök och vårdavdel
ningar, inträngande matos o. dyl., ett starkt intryck av 
att sjukhustrivseln inte är den bästa. I sin skrivelse 
till direktionen för St. Ekebergs sanatorium, vilken i 
likalydande exemplar tillställts Kungl. Medicinalsty
relsen, Sv. Nationalföreningen mot Tuberkulos och De 
Lungsjukas Riksförbund, drar föreningen upp praktis
ka riktlinjer för hur trivselproblemet bör lösas — nå
got som de tidigare byggnadsplansexperterna tydligen 
förbisett när de gick till storms mot den gamla sjuk- 
vårdsanläggningen och dess innevånare. Det kan inte 
vara riktigt framhålles det, att man inom de nyupprät- 
tade kronikeravdelningarna inrättat stora, ljusa och till
talande dagrum samt dessutom ställt läsrum och an
daktsrum till förfogande, samtidigt som man borttagit 
de hittillsvarande möjligheterna till avdelningsdagrum 
för tbc-patienterna.

*

Det finns ingen anledning att göra någon total svart
målning, varken av vår sjukvårds erkänt goda stan
dard eller inkompetensförklara alla våra sjukvårds- 
planerare med dessa exempel, men plats för en stilla 
eftertanke kan minsann vara befogat.

När det gäller frågor av ovan angiven karaktär är 
det mycket viktigt att inte ensidigt byggnadstekniska 
och ekonomiskt smalspåriga synpunkter få helt domi
nera planeringen. Vi bör väl även vid det här laget ha 

kommit bort ifrån att patienterna i egenskap av v* 
objekt inte bör ha något med sådana frågor att: 
stämma. Tvärtom bör patientsynpunkterna, i den 
de är vettiga och förnuftiga, ha sin givna plats vid8’ 
göranden i hithörande trivselfrågor. Nu är det väl c- 
så att trots att det finns patientföreningar vid så í. 
som alla sanatorier så har nog inte dessa — åtminslj 
hittills — haft så stort inflytande när det rör sig1' 
sjukhusens byggnadsplaner, bekvämlighets- och 
ringsproblem m. m. Detta har kanske främst sin jn 
i att vårdtiderna förkortats och att det blir täta °'

'In byten av funktionärer inom patientföreningarna, V1P‘ 
gör det svårt att kontinuerligt följa de problem, 
rör sig inom sjukhusen. Men man har också en 
av att patienterna ofta av personliga skäl dra sté 1 
att framföra sina synpunkter, då de i egenskap . 
dade känner sig i beroendeställning till sin omgi^' 
Här bör emellertid understrykas, att i den mån $ 
punkterna inte ha karaktären av kverulans och 
rättigade klagomål bör de bedömas efter innehåll 
värde — inte efter förslagsställarens ställning 111 
sjukhuset.

Bostäder åt partiellt arbetsföra
har varit målet för en motion i Göteborgs stadsfullmäktig^, 
nu har planerna blivit praktisk verklighet. Hjälpen utgar^j- 
av bostadssubvention och gäller för både privatägda och a 
nyttiga bostadsföretag under förutsättning att lagen i. 
uppfyller vissa krav ifråga om standard. Denna form 
stöd torde vara den första i sitt slag i landet och förtja 
uppmärksammas. Stadens familjebidragsnämnd har an 
den nya verksamheten och bostadssubventionen utgår e 
hovsprövning så att en partiellt arbetsför med normala m 
eller större förmögenhet icke kan komma ifråga. Gr® 
arbetsoförmåga skall avgöras av sjukhus-, social- eller . a ¡0 
läkare varvid riksförsäkringsanstaltens normer skall Ü 
bedömningsgrund.

En för verksamheten betydelsefull pricipiell regel ar 
partiellt arbetsföre själv skall bidra till sina bostadsko sjf 
dvs. han skall anslå 20 proc, (i vissa särfall 15 Pr°ci-re 
inkomst för detta ändamål. Skulle den partiellt arbets o 
i behov av t. ex. ett extrarum (vid tuberkulos) eller 
pelvis invalidbil av garageutrymme kan för sådana 
utgå 50 proc, av hyreskostnaden. n<>rI’1É

Ensamstående och äkta makar kan få subvention 
endast för 1 rum och kök, under det att barnfamilj® gjt. 
bidrag till större lägenheter, dock högst till 3 rum oC & vh5

Vad verksamheten ekonomiskt kommer att betyda
av de partiellt arbetsföra i Göteborg, kan åskådligi?0 %eItipe 
några exempel. Om vederbörande har att betala e.eräkilS 
1.200 kr för en bostad om 1 rum och kök och han har ®n[iOr 
årsinkomst av 2.000 kr blir bostadssubventionen 800 kro g jOd 
1.200 minus 20 proc, av 2.000). Skulle årsinkomsten var 
med minst 2 barn avräknas först familjebostads- °c ÿi 1 
bidragen fram till en nettokalkyl varefter de 20 P 
k omsten avdras.

4



Dr Arne Tallberg

medicinsk 
folkupplysning

Reklam kring läkekonst, läkarnas ansvar och ökad 
folkupplysning om medicinska problem är huvudtemat 
i dr Arne Tallbergs tankeväckande artikel här. Det 
räcker inte bara med att tala om sjukdomarnas symtom 
och behandling — upplysningen måste konkretiseras 
mera säger dr Tallberg. Vi måste t. ex. med radions 
hjälp tränga in på sjukhusen och i hemmen och upp
leva den sjukes vardagstillvaro. Skräcken för sjukdo
marna, för det okända, botas bäst med att vi få veta 
mera om dem — då möter vi vår sjukdomssituation — 
om den kommer — på ett nyktrare och förnuftigare sätt 
och har vi lättare att övervinna alla de svårigheter den 
innebär.

mera än ett 
vid bestämda 
om kungliga

for a*" enSe^a kungen för några år sedan opererades 
otåpltl SV^la lungsjukdom, väntade engelska folket med 
ledset besked om vilken sjukdom kungen egentligen 
all -V fæk vanta- Kommunikéerna uttryckte sig i 
giSs atlna> svävande ordalag som lämnade fältet fritt för 
Vera^n^ar’ blan kan förmoda att tystlåtenheten moti- 

es med hänsyn till den kunglige patienten, men 
tv-. an *nte underlåta att undra, om inte hela denna ystnaa j 
fr£ ’ uessa svävande uttalanden och undanflykter 
]j|art a'tarnas sida bör ha oroat honom 
dia esked. I vårt land är vi ju vana 
siui,j0Ser * aba officiella meddelanden 
^domsfaii.

Uppl där bar ju egentligen inte med medicinsk folk- 
rör ySning * verklig mening att göra —■ eftersom det 
på Sj^ individuellt sjukdomsfall — men det är
Pubj. , sab karakteristiskt för läkarnas inställning till

Lah^e^en °Ch Pressen-
■ladsnri'1^ vägleds ju etiskt av två principer: dels tyst- 
Prjpei1 ten när det gäller det enskilda fallet, dels den 
^gen SOln nybgen åter betonats i den senaste utform- 

aV åkarnas Codex ethicus, moralbud, där det 
sfråclyy1111^ beter att en läkare i största möjliga ut- 
c¡Ps]ta skall undvika att uttala sig offentligt i medi- 
^kfliga a®°r' Detta motiveras med att en läkares of- 
^pptjy. ubalanden bidrar till att rikta allmänhetens 
^d Samhet på vederbörande läkares person och 
lör eil ra Ord kan verka som en förstucken reklam 
tätigt f1SS läkare’ vbken enligt svenska begrepp är 

ju i °orbjudet. T. o. m. de vanliga läkarannonserna 
l*g uy Vart land en knapp och strängt reglerad enhet- 
^fall för att den ena inte skall bli mera iögo- 

aade än den andra.

Med hänsyn till denna principiella inställnmg från 
läkarorganisationernas sida kan man förstå att över
läkare Verner Westberg vid en av förlossningsanstal- 
terna i Stockholm kom i en svår dilemma, när Radio
tjänst på sin tid vände sig till honom och bad att få ra
diera en förlossning — den blivande modern var en 
av radiotjänsts egna medarbetare. Det var ett djärvt 
grepp som visar hur fria former den medicinska folk
upplysningen numera åtminstone ibland söker.

Naturligtvis är vid en sådan utsändning patienten 
huvudpersonen på ett sätt, men förlossningsläkaren blir 
det faktiskt i lika hög grad, eftersom han dels skall be-
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svara patientens frågor, dels kommentera förloppet. 
Det måste därför för honom bli en svår konflikt mel
lan å ena sidan läkaretikens påbud om undvikande av 
publicitet och å andra sidan det legitima upplysnings- 
kravet. Det hedrar dr Westberg att han gav den senare 
synpunkten företräde, även med risk att stöta sig med 
en del av sina konservativa kolleger. Men alla resone
rar inte på det sättet. Jag minns för en del år sedan, 
när jag hade mycket att göra med de medicinska radio
programmen att Radiotjänst optimistiskt hade annon
serat ett program om ett besök på en ögonklinik. Där 
blev det tvärstopp. Professorerna i Stockholm, Uppsala 
och Lund förklarade enstämmigt att arbetet på deras 
kliniker inte var något för den stora allmänheten och 
smällde igen sina klinikdörrar. Den gången blev det 
nödvändigt att improvisera ett ögonprogram på andra 
vägar, eftersom stängningsukasen kom först i sista 
minuten.

Men å andra sidan finns det fler exempel än dr West- 
berg på den motsatta uppfattningen till upplysningens 
favör. När narkosens hundraårsjubileum t. ex. var ak
tuellt, gick det bra att inte bara komma in på Karo
linska sjukhusets narkosavdelning utan t. o. m. att prak
tiskt demonstrera olika narkosformer i radio.

Hur välvilligt man än vill bedöma saken kan man 
inte komma ifrån att den svenska läkarkåren länge har 
varit avvisande för att inte säga avogt inställd till me
dicinsk upplysning i tal och skrift. Man har dels an
sett att läkarna har annat att göra än att tala och skriva 
för den stora allmänheten, dels har man gjort gällande 
att en sådan upplysning kan göra mera skada än nytta 
—■ genom att skrämma upp folk i onödan eller upp
amma ett osunt och ängsligt aktgivande på det egna 
hälsotillståndet.

Allt beror naturligtvis på hur den medicinska folk
upplysningen meddelas, och det är intressant att stu
dera hur linjerna för upplysningens delgivande har 
växlat i vårt land genom tiderna. Jag hoppas så små
ningom att i en avhandling få framlägga resultatet av 
detta studium.

Vår förste populärmedicinska författare i verklig me
ning var Nils Rosén von Rosenstein (106—1773), en 
samtida till Linné i Uppsala och upphovsman till bl. a. 
Roséns bröstdroppar som används ännu i vår tid för 
att bekämpa svårartad och envis hosta. Under ett 20- 
tal år skrev han årligen en populärmedicinsk uppsats i 
den svenska almanackan, främst om barnsjukdomar 
och barnavård som var hans huvudintresse. Dessa upp
satser samlade han senare i en bok, ”underrättelser om 
barnsjukdomar och deras botemedel” som utkom 1764, 
översattes till de flesta europeiska språk och utkom i 
nya upplagor ännu 100 år efter författarens död!

Det är en bok som man med nöje, intresse och be- • 
hållning kan läsa ännu i denna dag. Den är lättläst och 
välskriven, klok och vederhäftig, aldrig docerande eller 

skrämmande utan lugnt upplysande och rådande. Ma® 
vill helt instämma med skalden och biskopen Frafl5 
Mikael Franzén i ,hans ”Minne över Nils Rosén von R°" 
senstein” 1820: ”R. innehade konsten att giva åt sina 
tankar en populär, för även den obildade tillgängW 
form, utan att eftergiva något av deras väsentliga, 
konsten viktiga innehåll och att således vara populé 
utan att vara ytlig.” Detta är populärmedicinsk littera
tur när den är som bäst!

Men hans efterföljare inom läkekonsten hade in*£ 
samma fördomsfria inställning till den populärmedici11' 
ska folkupplysningen. De drog sig tillbaka från den 1 
förnäm värdighet, och det mesta av 1800-talet populär' 
medicinska litteratur är antingen översättningar fr3” 
främmande språk eller också skrivet av lekmän. 
piskt för mycket av denna litteratur är att den antins 
en pläderar för vissa behandlingsmetoder och kurer’ 
dietsystem etc. eller också är ute i avskräckande syfte' 
Det är syftet att skrämma som präglar mycket av den 
populärmedicinska litteraturen under denna tid, vare 
sig författaren sedan skildrar alkoholismens kropps^a 
följder i form av suparlever och skrumpnjure, vart131 
för smittriskerna vid ”den vita pesten”, tuberkulos611' 
eller fördjupar sig i onanins nedbrytande följder 
kropp och själ. Det är böcker som doftar av svavel, fl10 
raliskt patos och obarmhärtigt fördömande. Det ar 
preventiv upplysningslitteratur av typen: Du skall i11 e’ 
du får inte!

Omslaget på 1900-talet står i samband med oinsvä11 ° gO*’ ningen i läkekonstens målsättningar. Från att sa s 
som uteslutande ha varit botande har medicinen is 
band med intensifierad forskning och ökad kunskap 
sjukdomarnas orsaker mer och mer övergått till ad 
förebyggande. Den medicinska upplysningslitterat 
av i dag är i hög grad profylaktisk. Den uppehåHer 
inte så mycket vid sjukdomarnas följder som viö 
tidiga symtom och förutsättningarna för deras upP j. 
dande. Den vill lära folk hur de skall undvika ad 
sjuka och undervisa dem om de tidiga symtomerl^f 
allvarliga sjukdomar och rubbningar, så att de s°^, 
läkare på ett tidigt stadium, medan ännu förutsätt11^ 
arna för behandling och botande är gynnsamma- 
har läkarna, i början kanske motvilligt och tveksa 
mer och mer engagerats.

Typiskt för den enskilde läkarens konflikt ^^3 
Codex ethicus och upplysningskravet är den 
tendensen till kollektiv verksamhet. Den enskild6 
ren vill inte gärna framträda i upplysningens 
utan föredrar att medarbeta i medicinska samli11^5^ 
och skriftserier, brett upplagda hälsokampanjel^jjo- 
korståg mot speciella sjukdomar eller medverka 1 $
tjänst stora serier. Detta må vara hans ensak. De* y- 
jande är att vi har kommit fram till en positiv 1 
lysning på det medicinska området.
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KEMOTERAPIN värdefull i dagens tbc-kamp

Doktor John Lundquist redovisar läkarvetenskapens senaste rön 

vid Nordiska tuberkulosläkarmötet i Stockholm:

Kombination av läkemedel effektiv

Doktor John Lundquist

¡jVç6,n°r^s^a tuberkulosläkarna ha varit samlade till 
ledung11*11® * Stockholm i september månad. Med an- 

av Rådslaget, som framförallt sysslade med
•Hötet era^ns betydelse för tbc-behandlingen, gjorde 
f(jr Seneralsekreterare dr Lundquist ett uttalande 
vj^. ^ens Nyheter, varav bl. a. framgick att ett av de

gHste problemen inom tbc-forskningen just nu är 

att bemästra de svårigheter som uppstå genom att ba
cillerna i vissa fall bli resistenta och inte längre påver
kas av de läkemedel som sätts in.

Förhandlingarna upptogs vidare av diskussioner rö
rande de erfarenheter som hittills nåtts när det gäller 
olika kombinationer av de nya läkemedlen. På den vä
gen har man nämligen lyckats avsevärt nedbringa ris
kerna för att bacillerna skall få sådan motståndskraft 
att behandlingen blir verkningslös. De läkemedel som 
vanligen använts i dessa kombinationer är PAS, strep
tomycin och INH.

Kemoterapins stora landvinningar under de senaste 
åren har också inneburit ett värdefullt stöd för de 
kirurgiska framstegen. Genom kemoterapeutisk förbe
handling kan man numera kirurgiskt angripa tbc-fall; 
man kan med läkemedlens hjälp få patienten i en sådan 
fysisk kondition att operation möjliggörs.

De äldre kirurgiska metoderna, s. k. kollapsbehand- 
ling med kvävgas eller toraxplastik, varvid man efter
strävar sammanfall av den sjuka lungan, används fort
farande. Tendensen är emellertid numera att man i 
stället gör resektionsingrepp, dvs. helt enkelt avlägsnar 
det sjuka området genom operation. Därvid kan den 
övriga friska lungvävnaden bevaras, och denna del av 
lungan är efter en sådan operation alltså alltjämt funk
tionsduglig.

Den kirurgiska tekniken har på detta område nått så 
långt att ingrepp som tidigare inte ens var tänkbara 
numera kan göras utan risk.

Men *■’
°ckså nnU är vi æte framme vid målet. Vi borde ta 

s'sta steget med den idealiska folkupplys- 
racker *nte med att bara tala om sjukdo- 

ännu syrntom och behandling. Upplysningen måste 
has .,era konkretiseras. Vi måste komma sjukdomar- 
livet tr ° °cb speciella problem ännu närmare in på 
tiva ,S °ss aha finns alltid något kvar av den primi- 
Veta racken för sjukdomar och sjukhus. Vi måste få 

1116173 °m hur den sjuke upplever sin sjukdom, 
^°Hienea^^Oner Ocb hans psykiska inställning till sjuk- 
sÍUkh 1 masfe t- ex. med radions hjälp tränga in på 
sÍUkes n °C^ 1 hemmen och så att säga uppleva den 

Vardagstillvaro. Vi måste få veta mera om hur 

det dagliga livet ter sig i praktiken inte bara med lä
karnas ögon utan också med patienternas på sinnes
sjukhus, sanatorier, vanföreanstalter etc. Vi måste få 
veta mer om rehabiliteringen, den f. d. sjukes åter
förande till och återinpassning i samhället. Vi måste 
genom andras erfarenheter få veta vad som väntar just 
oss, om vi skulle sjukna i den eller den sjukdomen. Det 
är skräcken för det okända, det oupplevda som är mest 
uppjagande för människorna. Mot den finns det ingen 
annan bot än upplysning om andras verkliga — inte 
teoretiska — erfarenheter i motsvarande fall.

Arne Tallberg.
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Barnen och samhället
Den svenska socialpolitiken har 

under den senaste tjugofemårsperio
den gjort raska framsteg. Sedan mo
dernare teorier fått större inflytande 
över samhällsapparaten har stora 
sociala reformer sett dagens ljus. 
Även om man på vissa håll har gam
la reliker kvar inom svensk social
vård så får man i stort säga att det 
skett en fantastisk utveckling.

Denna utveckling är inte betingad 
enbart av en förändring i den poli
tiska maktbalansen, den härrör sig 
även från en markant produktions
ökning.

Ett utmärkande drag i den mo
derna svenska socialpolitiken är att 
den i allt högre grad har inriktats 
på familjen och dess problem. Detta 
förefaller numera självklart efter
som familjerna — isynnerhet de 
barnrika har större behov av sam
hällets bistånd. Det är dock fôçst 
under de senaste årtiondena som fa
milj epolitiken medvetet satts i cent
rum för den socialpolitiska diskus
sionen.

I Sverige fick problemet allmän 
uppmärksamhet 1934 genom makar
na Myrdals bok ”Kris i befolknings
frågan”. Denna bok diskuterades 
livligt och 1935 tillsattes en stor ut- 
redningskommitté befolkning skom
missionen, vilken under åren 1935 
till 1938 lade fram en rad förslag till 
reformer. *

De befolkningspolitiska åtgärder
na har haft till syfte att minska 
skillnaden i levnadsstandarden mel
lan de barnrika och barnlösa famil
jerna och särskilt att minska kost
naderna och olägenheterna vid själ
va barnafödandet. Man har menat 
att de förnämsta motiven vid barn
begränsning varit möjligheterna att 
förbättra levnadsstandarden, genom 
att leva bafnlös eller med endast ett 
eller två barn.

Det får nog emellertid anses sä
kert att de hittills vidtagna åtgär
derna inte varit tillräckliga för att 
ensam åstadkomma en ändring i be
folkningsutvecklingen. Helt utan 
verkan har nog propagandan i be
folkningsfrågan inte varit, men den 
stegring i födelsetalet som kunnat 
observeras under de senaste åren 
beror säkerligen till större delen på 
det allmänna välståndet och på be
folkningens åldersfördelning, som 

Ett utmärkande drag i 

modern socialpolitik är att 
den i hög grad inriktats 

på familjen och dess problem.
Bengt Edbom redogör 

här för huvuddragen i denna 
— familjevårdande — socialpolitik.

L z - r- ~
■■

I

innebär att de produktiva åldrarna 
är relativt stora.

*
Sedan 1943 har det fötts så många 

barn varje år att det inte skulle bli 
någon folkminskning i framtiden, 
om dessa födelsesiffror kunde hål
las, men det torde knappast vara 
möjligt att upprätthålla så höga fö
delsetal, när 1920- och 1930-talets 
små årskullar ska svara för familje
bildningen. Sedan 1945 minskar åter 
födelsetalet för varje år. Socialpoli
tik med befolkningspolitiskt syfte är 
därför fortfarande önskvärd.

Sedan gammalt har de barnrika 
familjerna varit en del som fram
stått rätt markant när det gäller 
fattigvårdens klientel, och de har 
tyvärr ända till senare tid fått för
bli det.

Under 1930-talet diskuterade man 
livligt om stödet till barnfamiljer 
borde utgå kontant eller in natura. 
Det är uppenbart att naturabidrag 
blir billigare om det kan ges kol
lektiva former såsom skolmåltider 

o. s. v. Men man har använt ba®s 
f ramgångslin  j erna.

De familjepolitiska åtgärden1, 
kan sammanfattas i åtta grupper-, 

De allmänna barnbidragen 
sedan 1948; samtliga barn under 
år — med undantag för den sott1 
intagen på anstalt. Beloppen har 
höjts från det ursprungliga till8 
för närvarande omfatta 290 kron°- 
Bidraget utbetalas till modern elle 
den som har vårdnaden om barD 
För fosterbarn utbetalas bidrag 
till fostermodern.

För att få barnbidrag måste#, 
dern anmäla barnet hos barnavar®“ 
nämnden i den kommun där P 
vistas. Första utbetalningen gj# 
kvartalet efter det under vilket b . 
net är fött, och sista utbetalning®^ 
regel i det kvartal under vilket P 
net fyllt sexton år.

När det gäller livsmedel har 
generella åtgärder vidtagits men , 
spelar skolmåltiderna en viktig 5° 
Övergångstiden för dessa var til , 
början tänkt till 5 år, men på g'u. t 
av svårigheter att få tag i 1°^, 
och personal har utbyggnaden 
senats en deh .jä.

I fråga om kläder finns tills v1^ 
re endast de bestämmelser, sO^i,0f; 
i fattigvårdslagen och som tiU 
1936. I en del kommuner har 
na verksamhet stor omfattning 
i regel är behovsprövningen t 
gen snäv.

Ett område där familjepoi, J 
satts in med kraftiga åtgärder 
bostadsmarknaden. BostadspPn1^. 
har ingen lång historia i vårt 
Det var först på 1930-talet som 
makterna började ägna någon S 
uppmärksamhet åt problemet-

* i st®1Den samhällsgrupp som var 
sta behov av bättre bostäde^^ 
otvivelaktigt de mindre beme 
barnrika familjerna. När 
folkningspolitiska diskussionen 
sade upp vid trettiotalets mi ’ $ 
det därför lätt att vinna i? 
bostadspolitiska ingripanden 
ras bästa. År 1935 beslöt riks 
om bidrag till bamrikehus J fjll 
och samhällen och 1938 
barnrikeegnahem, företrädes 
landsbygden. Statens me v 
gavs i två former: bostadsan 
ningslån till hyreshus 
ges till kommuner och allma jg) 

(Forts, å s10'
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EN RESA SÖDERUT
Plocka Stflc^er vi söderut igen! Kartor 
terkvän iram och studeras under vin- 
räknij. arnas lampsken. Kostnadsbe- 
kas u gar 8°rs> språkkunskaper fris- 
vänligPp e^er f°rvärvas, bilen får en 
från et,orntar|ke och minnesbilderna 
Upp t nuera gynnsamt klimat lyser 

siac. ?ch, ™ed en ganska dyster 
SvenskaS ■ svensk vinter. Den 
»är k vintern kräver förövrigt hart 
u>era sniStant en frodig dröm om ett 

° gynnat och varmare klimat.

^är —
$fö trän an oser a^a svenska bilar 
kr sodpgS På danska färjor och vä- 
*^r, ~T nya och tillförlitliga 

k e tnpri '! °éh skrabbiga fullprop- 
tili11 ^te h°nlk Och baéage — kan 
ni^tvaJi den tanken borta att 
^ läp bilen betyder i övrigt får 
K^i§hefgaS att den demokratiserat 
E°ír var T komma utomlands. 
^ttna»aet i stort sett endast ”de

Rn Soai kunde fara ner till 
lli sMäh»e Ier Wien för att ”vidga 
Ss ^®kta i_SOrn det brukade heta. 
^r|tUseh SV ,arna årligen åtskilli- 
ioh sDråL.enskar tdl andra länder, 

^ad A dämmande sedvän-
e kommer att betyda för

Av Roland Ekström

Bilen kan isolera turisten. Tar man det 
lugnt och Stannar här och var är den 

faran obetydlig.

ett tidigare så isolerat land som Sve
rige kan knappast mer än anas. Re
dan nu tycker man sig dock märka 
en del positiva konsekvenser, såsom 
större intresse för utländska pro

blem och en mera utbredd känne
dom om främmande språk — spe
ciellt hos ungdomen.

*
Tankar av den typen spirar stilla 

i ens huvud, då man susar fram på 
de tyska autostradorna. Tyskland 
har blivit ett genomfartsland för 
många svenskar som är på väg läng
re söderut. Av mängden svenska bi
lister som söker sig ner över Tysk
land är det säkerligen inte många 
som har själva Tyskland som hu
vudmål. Wien, Rom eller Paris he
ter de städer som hägrar i de fles
tas sinnen. Därmed är inte sagt att 
Tyskland är likgiltigt för en svensk 
turist. Där finns åtskilligt bortom 
Reeperbahn som är av stort intresse.

Övernattar man exempelvis på ett 
Gasthaus — vilket väl de flesta gör 
— bör man inte alltid köra så långt 
in på kvällen att man är dödstrött 
och måste gå och lägga sig bums. 
Nej, bryt av det monotona bilsurret 
någon gång på eftermiddagen så att 
ni orkar sitta uppe en kväll i gäst
givargårdens servering och titta på
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gästerna. Det dröjer inte länge förr
än omgivningens befolkning dyker 
upp; bönder som vill ha bier och en 
pratstund, det ensamma paret som 
inte har lust att laga mat hemma den 
kvällen utan går över till gästgiva
ren för att få sig en bit. En och an
nan utländsk turist droppar in un
der tiden och får det han vill ha 
trots vissa språksvårigheter. Ett par 
unga män och några småflickor spe
lar jazz på den flotta radiogrammo
fonen, som står och pöser anakro- 
nistiskt glas- och metallglänsande i 
det mörka, lite ålderdomliga serve- 
ringsrummet. Den där radiogram
mofonen, som tillhör det modernas
te man kan få se i den vägen, står i 
gräll kontrast till det primitiva jord
bruk som skymtar i glimtar på bak
sidan av gästgivargården. I förhål
lande till Sverige förefaller det tys
ka jordbruket att vara ”överbefol
kat” av arbetskraft. Det är av allt 
att döma mycket lite rationaliserat. 
Man har inte många traktorer utan 
kör med hästar och ålderdomliga 
redskap — särskilt i Sydtyskland, 
där man mycket ofta spänner till 
och med kor för vagnar och plogar.

*
Även ett restaurangbesök i en 

stad ger en glimt av det speciellt 
tyska. Ta exempelvis och gör ett 
besök en kväll på GOP i Hannover. 
Beställ in en flaska vin och vänta 
på den varieté med kul politiska in
slag som ges i ett par omgångar un
der kvällen. En Conferencier inleder 
de olika programpunkterna med att 
hejdlöst gyckla med den tyska po
litiska situationen. Adam och Eva, 
mitt herrskap, dom var naturligtvis 
ryssar, säger han på en vacker tys-

Saarbrücken har något internationellt över 
sig. Ett av tecknen härpå är de överlastade 
tidningsstånden med tidningar från prak

tiskt taget hela världen.

Små trevligare restauranger finns det gott om i utlandet och smått om i Sveriff6' 
inte det här en trivsam miljö att äta i?

Ä

>-,ç

En sådan här herre möter man inte annat 
än i en opera av J. Strauss.

* '♦
n

ka med sin aldrig sinande svada. 
Dom hade ju ingenting att äta, ing
enting att klä sig med och dom lev
de i paradiset. Eller hur uttyder en 
tysk USA? Jo, enligt conferenciern 
betyder den förkortningen United 
States of Adenauer ... Man dansar 
så olika i olika delar av Tyskland, 
påstår den talföre. I Bonn är det 
samba... ett steg fram och ett steg 
tillbaka. De närvarande tyskarna 
är mäkta roade och grinar inte illa 
när det egna partiet får sig en 
känga. Det är en gammal fin tradi
tion i Tyskland detta — tyvärr har 

den haft sina brutala avbrott 
få gyckla med den förda P°^ 
medan man äter och dricker g

*
Många har den uppfattning^ 

man knappast hinner se 
ett land, då man far igenom de J. 
bil. Det är en sanning med stor 
difikation. För det första ed 
en bilfärd fler möjligheter tu 
kontakter och upplevelser 
tåg- eller bussresa. I bilen b6 fe
rner man själv takten och ka# 
na där det behagar en. För 
dra — vad man hinner med a ¡¡i 
leva beror ju i stor utsträcka 
hur man kör. Far man fram ® 
stolle utan att kasta en blick a

Sönderbombade hus stöter eft « 
i Saarbrücken. Här minne Jr(f 

rikanskt bombanfa1 ■
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f'íter íi

skönt ra timmars åktur kan det vara 
att ta en promenad i den här 

lövskogen, Saar.

sig h"
lika °Ser e^er vänster, kan man 
vev ®arria sitta hemma på gatan och 
bi]r,lten VaS- eller trädkuliss förbi 

Ytorna. *
liggpt ar regndisigt och autostradan 
Lång* ®rablank framför bilhjulen, 
i fr. artågen stånkar och pustar 
VoJP^rsbackarna. Mercedes, Opel, 
ter0^Xa?en susar förbi i hastighe- 
Selsatt r*n® ^0 km. -Man är här sys- 
ker u rn°d vägarbete och det dy- 
dgr PP Jarningsskyltar som förbju- 
°l'ka ^örning. De bilar som av 
ter 0^1Je<^n^nSar inte rättar sig ef- 
Pade körningsförbudet blir stop- 
Igen 3 Pilsens flaggor. Det är tyd- 

På en slags trafikkontroll idag. 
P°liser'S ra.c^a omkring tre mil finns 
^Örkgj.-- V1d varje vägarbete med 
Sen uBt?na uPPtrimmade Volkswa- 

ta anstoppade i buskarna, redo 
^er Srn-PP jakten på dem som försö- 
' ^sklå aj behövs trafikkontroll 
rlge. i-pH J likaväl som hemma i Sve-

kör/S*arna har en otäck vana 
'k ftte , i kurvor som skulle få 

°in • ruktansvärda konsekven-
■ Otasadlnte ^en mötande bilisten 
JA11 hå V/ °Ch körde åt sidan. Mitt 
?eUs tj]i ?öra trafiken finns en ten- 
5?ser hänsyn som tyvärr oftast 
^Verige s’n frånvaro hemma i 
L ^skam
rakar n a ar så nationalistiska 

k^ck a^r/å °ch ^a höra. Även
1 l'st R Z uenna mentalitet kan en 

°ntakt med. På gränsen 

mot det fransk-tyska tvistefröet 
Saar finns ett par orter Vogelbach 
och Mühlbach som av allt att döma 
haft äran att leverera ett par fot
bollsspelare till det tyska lag som 
vann världsmästerskapet i fotboll. 
Entusiasmen är omåttlig. Det kryl
lar av folk på den arma genomfarts- 
vägen och bilisterna får finna sig i 
att knalla vackert på ettan. De or
keslösa gamlingarna hänger ut ge
nom fönstren i de tomma husen och 
ser med mera dämpad glädje på fol
ket och på den mängd affischer, 
uppsatta på träd och husväggar, som 
hälsar fotbollsgunstlingarna välkom
na hem. Ett par fabriksnya blom- 
stersmyckade bilar längre fram är 
förmodligen presenter till de hem
vändande idolerna.

*
Så är vi då inom Saars gränser. 

Det är sent på kvällen och mörkt.

j-

I det tekniska Tyskland kan man se något 
så urmodigt som kor spända framför 

kärror och plogar.

I huvudstaden Saarbrücken räknar 
vi med att finna något hotell för nat
ten. Det visar sig dock vara svårare 
än väntat. Saarbrücken har trots 
sina 90.000 invånare inte mer än 
fyra-fem hotell och de förslår inte 
långt. Till slut ordnar det sig i alla 
fall. På morgonen dagen därpå får 
vi efter kaffet tillfälle att tala lite 
med den dam som förestår hotellet. 
Hon är mycket politiskt intresserad 
och beklagar att de lediga stunder
na är för få för detta intresse. Det 
är, i förbigående sagt, påfallande 
många som är politiskt orienterade 
i sådana småländer som Saar och 
Luxemburg. Förmodligen hänger 
det samman med att i dessa ofta 
illa utsatta småstater får politiken 
en helt annan och mera påträngande 
realitet än i exempelvis Sverige.

Saar, som Tyskland och Frank
rike haft och har dragkamp om, är 
autonomt område sedan 1947 med 
egen regering och lantdag (riksdag). 
Landet som är rikt på stenkolsfyn- 
digheter har en betydande järn- och 
stålindustri. Ekonomiskt är Saar 
anslutet till Frankrike. Däremot ta
lar saarländama tyska, ger ut sina 
tidningar på det språket. De behär
skar franska till nöds. De mynt som 
används är franska francs. Trots tys
ka språkets dominans i affärsskyl- 
tar och andra sammanhang är det 
något franskt över stadsbilden i 
Saarbrücken. Man kör lika vilt med 
sina franska bilar som fransmännen 
själva och strör en skur av signaler 
omkring sig i varje gathörn. Ytan är 
fransk — skulle man generaliseran
de kunna säga — men det som finns 
därunder är av tyskt ursprung.

*
Saarbrücken är en stor och vac

ker stad. Ännu vackrare måste den 
ha varit före 1944. Det året för
störde amerikanska flygplan med 
spräng- och brandbomber staden till 
70 procent. Bombanfallet var över

h.

t.

* . \

Överst en bild från det vackra Clerxoux. 
Den nedre visar en liten luxemburgare 

som leker på trappan till sitt hem.
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på ett par timmar en kväll. Det var 
en fruktansvärd upplevelse, obe- 
skrivbar i alla sin hemskhet, säger 
de saarländare man samtalar med. 
Med tanke på hur många hus som 
förstördes måste man erkänna att 
Saarbrückenboma gjort ett enormt 
återuppbyggnadsarbete. Det hind
rar självklart inte att man ännu kan 
se husrester lite här och var. Ma
kabra söndriga tegelstensmonument 
”resta” under ett par fasansfulla 
kvällstimmar.

Det var regeringskris i Saar när 
vi anlände dit. Och lantdagen stod 
tom med sina femtio platser, efter
som ledamöterna hade sommarferi
er. Den koalitionsregering som re
gerat till helt nyligen, var samman
satt av katoliker och socialdemo
krater. Partiställningen i lantdagen 
var efter 1952 års val — man har 5 
års intervall mellan valen — 29 ka
toliker, 17 socialdemokrater och 4 
kommunister. En ny ministär efter 
en regeringskris måste med den 
partiställningen antingen innehålla 
nya män från samma koalition eller 
också får ett av de två största par
tierna ensamma svara för landets 
styrelse.

Vi hade tur som överhuvud fick 
komma in i lantdagen. När vi efter 
en promenad genom staden kom 
fram till lantdagshuset såg det 
stängt ut. Vi frågade en barhuvud 
man som stod på trappan till bygg
naden om vi kunde få se lantdagen.

— Nej, svarade han. Det går inte.

Lantdagen visas inte annat än när 
session pågår.

Vi vände för att gå tillbaka med 
oförrättat ärende. Då ropade han 
efter oss och frågade varifrån vi 
var. Vi svarade: Från Sverige.

— Kom med här då, sade han 
plötsligt. Och vi erhöll en verkligt 
sakkunnig och ingående redogörelse 
över förhållandena i Saar.

Från landet utan regering går det 
lätt att göra en snudd in i Frankrike. 
Vi for till Metz för att titta på sta
den och för att få lite i magen. Där
ifrån är inte vägen lång till lille- 
puttlandet Luxemburg och till dess 
huvudstad med samma namn. I Metz 
hade vi bland annat besökt en av 
kyrkorna. Under färden till Luxem
burg dök då och då upp minnesbil
den av en äldre man som vi sett in
ne i den kyrkan. Han hade stått li
ten, grå och trasig framför ett slags 
altare med en mängd ljus som tind
rade och flämtade i vinddraget. 
Stått alldeles stilla och förmodligen 
bedit. När han ibland vände sig om, 
kunde man se hur tårarna rann ner
för hans kinder. Den smutsiga och 
skrynkliga kostymen hade stora på
sar vid knäna. Hade han kanske 
haft ett litet barn som dött eller var 
det för någon annan nära anhörig 
som hans ljus flämtade? Kyrkan 
gav honom tröst för både sorgen 
och den sociala misär han levde i. 
Men han såg trots allt ändå så 
hjälplöst ensam och sliten ut.

*

I Luxemburg är allting vack# 
frestas man att utbrista. Nature 
människorna, husen, språken- 
vackert och vilsamt! Clervaux är^ 
stad i norra Luxemburg som 
av åtminstone hundra gröna kÄ 
och den ligger i en djup dal i 
ändan av en kurvig väg som 
upp och ner i landskapet. Cierva 
det namnet påminner om HjakJ 
Gullbergs dikt ”Sjön” som han^l 
om den helige herr Bernhard 
Clairvaux. Några rader i d11'' 
lyder:

Fast vi bevisligt gjorde samma WA 
red han på annat håll, jag vet ej b“1'

Aldrig skall jag, hans väpnare, 
den helige herr Bernhard av Clair',alti

Lika oförstående som denne 
nare känner man sig inför den 
tolska kyrkans makt, då man pu’ 
uppför den branta backen till W 
ret som ligger likt ett örnnäste 
över stadens sammangyttrade 
nere i dalen. Uppe i klostret 
munkarna just aftonmässa, 
sång tonar lite sällsamt franilO®^ 
altaret. Och en hög kyrklig 
tär sitter orörlig under en utsÙ 
kad baldakin. Munkarnas ra 
hjässor lyser gulvita i det spars 
ma dagsljus, som silar in genoi® 
vackra fönstren.

Ett par arbetare som nyss 
och rökt vid sina motorcyklar 
för klostret kommer in i ky* 
gör korstecknet och sätter sii! 
daktsfullt i en bänk.

BARNEN OCH SAMHÄLLET
(Forts, fr. sid. 8)

ga bostadsföretag, medan lån till en
familjshus gavs till enskilda. Kom
munerna skulle även i de senare fal
len medverka genom att ställa tomt 
till förfogande och gå i borgen för 
lånet och husets skötsel.

Genom beslut vid 1953 års riks
dag har familjebostadsbidraget för
enklats och omarbetats i hela sin 
struktur, denna förändring har gjort 
att ännu flera nu har möjligheter 
att komma i åtnjutande av dessa bi
drag och subventioner.

Sedan den 1 oktober 1953 har fa
miljebostadsbidraget höjts till 150 
kronor per barn. Förutsättningen att 
detta bidrag skall utgå är att famil
jen består av minst två barn. Till 
detta familj ebostadsbidrag finns 
knutet ett bränslebidrag som är in
delat efter olika bränslesoner.

Det finns vissa andra begräns
ningar på bidraget dels gällande lä- 
genhetsstandard, storlek och famil
jeinkomstens storlek.

För barnfamiljernas hälso- och 
sjukvård sörj es genom den förebyg
gande barnavården, folktandvården, 
den sociala hemhjälpen, fria semes
terresor, halvöppen barnavård osv.

En viktig detalj i familj epolitiken 
är möjligheterna till arbetshjälp och 
rekreation för barnfamiljerna. Här
vid är särskilt den sociala hemhjäl
pen de rabatterade semesterresorna 
samt husmodersverksamheten av be
tydelse. Men även skolmåltiderna, 
den halvöppna barnavården bidrar 
till att minska husmödrarna arbets
börda.

För barnens utbildning sörj es se
dan gammalt genom den fria folk- 
skoleundervisningen, vilka i åtskil
liga kommuner byggts ut med oli

ka påbyggnader. Även den1^: 
dock kunnat bli kostsam i ‘a. 
med många barn. Sedan l“4 ¡¡¡l 
emellertid alla folkskolebara 
läroböcker och fria skolmater^ ^ 
denna förmån skall även sn 
till högre skolor.

I samband med att man J¡jf 
för samhällets familj epolitjk 
även nämnas de särskilda ° 
dragen. Dessa följer sanuna ° Jl 
sation som folkpensionen och 
till föräldralösa barn, änkor* 
invaliders barn.

Vidare finns de s. k. bidrit (¡¡r 
skotten vilka utgår när fa«e 
summar sin försörjningsplikt

När man gör en overbid 
svensk sociallagstiftning finn . 
att barnen och familjen star 
rum. Det är den naturlig3 j/ 
för gemenskap och det är 3 
hällsintresse att uppmuntra 3 
men av samlevnad.
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Du och jag, 

skogen och 

årstiderna

Skogen ger rikedomar och bildar det 
•”ateriella underlaget för vår kultur, 
lnen den är också något mera — den 
ger v^a och rekreation åt den jäktade 
nut>dsmänniskan.

f1^ så många slags skogar. 
8arSf°^ar’ granskogar, blandsko- 
firu^opiska skogar osv. Men det 
Vu.* °ckså vår-, sommar-, höst- och 
v¡d,e j °gar. Att inte tala om de 
g^erligaste troll- och sagosko-

fÖrsta sk°g îaë minns, var 
hetn ^vis skogen i mitt barndoms- 
st0(jS omedelbara närhet. Den be
tr^ 1 " övervägande del av barr- 
sträckfrnen där fanns även lång- 
ftiyr a kivskogslider samt milsvida 
kryjn j er, pa vilka det växte för- 
bjortron blandskog, kråkris och 

dermg bönderna och träbolagen var 
skog främst att betrakta som 

er- och vedproducerande area-

M ». 
R V 
vT v.

i in? * >«
Ow > ¿iB
Bi

1er samt betesditon för kor, får och 
getter, vilka på den tiden hade långt 
större möjligheter än ättlingarna av 
i dag att lära känna landskapets 
geografisk- topografiska struktur. 
Till den nytta sådant nu kan vara 
för ett s. k. oskäligt kreatur.

För ett barn, som börjat läsa sa
gor och äventyrsromaner samt ge- 
gärligt lyssnade till de äldres be
rättelser från fäbodar och kolarko- 
jor, blev skogen naturligtvis mycket 
snart de obegränsade möjligheternas 
rike. Redan de första små bärplock- 
ningsutflykterna var nog så spän
nande tilldragelser. Man såg snart 
sin första räv och lärde sig skilja 
på orr- och tjädertuppar. Man visste 
var det kunde finnas ormar och var 
det kunde tänkas att de bästa 
”hjortronnäsen” stack ut i myrarna. 
Och så lärde man sig genom myr
stackarnas och granlavarnas läge att 
skilja på väderstrecken. Gick man 
trots allt vilse, så sökte man sig om 
möjligt fram till någon betande ko
flock, vilken man sedan följde med 
hemåt när det led mot kvällning och 
mjölkdags.

Men det var förstås inte alltid 
sommarskogen man fann mest till
talande. Om höstarna, när björkli- 
derna skiftade i guld och rostrött 
och det doftade Karl Johanssvamp 
och fanns gott om lingon på tuvor
na, tycktes det en ibland som om 
man hamnat i en helt ny och under

bar värld. Himlen var så hög och 
det var så lätt att andas.

Fast mörkret — det kompakta 
september- och oktobermörkret fö
re den första nysnön — nog kunde 
det vara prövosamt för en av allt
för många spökhistorier influerad 
skolpojkssjäl.

Vackrast tyckte man nog i vissa 
ögonblick under adventsveckoma 
att vinterskogen var. Även om köl
den riste genom märg och ben, och 
även om läxplugget och en många 
gånger alltför ensidig och närings
fattig kost gjorde en glåmig och 
hängig, så kunde det inte hjälpas att 
man älskade de snötyngda granar, 
vilka av de äldre beskrevs som alla 
skogsarbetares skräck och fasa. Och 
tänk när det blev skarsnö och man 
med filtladdor på fotterna kunde 
kippa i väg ovanpå ett mer än me- 
tertjockt snötäcke!

Skarsnö var f. ö. också välkom
men för fattiga torpare, som behöv
de dra hem ved från skogen eller 
hö från någon utslåttslada. Man spa
rade ju in många dagars hårt snö- 
skottningsarbete samt kanske en 
lejd hästskjuts.

För mig var skarsnö nästan lika 
efterlängtad som råmjölkspannkaka 
och kalvdans — och den var också 
praktiskt taget lika sällsynt som 
dessa senare företeelser. Endast 
storböndernas barn kunde räkna 
med oftare återkommande pannka-
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ke- och kalvdansdagar, emedan det Skogar fanns, hade alltid funnits

och naturlära visade sig vara ytteß 
bristfälliga källor till kunskap 1131 
det gällde begrepp sådana som fl3' 
ringsgeografi och råvarutillgångar

Man kom snart underfund om3 
det inte var så helt sanningsew 
det där myckna pratet om fäder»6- 
orörda urskogar. Redan på Gust3' 
Vasas tid hade man stora bekynun
med skogsnäringen, och under S3, I 
nare delen av 1700-talet och börp 
av 1800-talet höll t. ex. svedja11®6 
plus tjär- och pottaskebränninSe’ I 
på att alldeles utarma väldiga sk<$ j 
områden. Redan i en s. k. bya1® 
ordning från mitten av lïOO-ta6 
kan man läsa de varnande ord 
”Och som gode skogar till henM1^ 
nen är en härlighet, vilkas var 
årligen varder större, allt e^e0r7ÿ 
de mer och mer börjar tryta; sa 
en god och förståndig lanthushåll 
vara betänkt på sätt och utvaù 
till sin skogs både förvaring

fanns flera kor i deras pappors och 
mammors ladugårdar och kalvnings- 
tiderna därigenom blev mer utsprid
da över hela året.

Emellertid längtade man ju, vin
terskogens alla sensationer till trots, 
alltid efter våren. Då slutade skolan 
och man fick (i bästa fall) nya ”vår- 
pjäxor”, som det gick att ta sig nå
gorlunda torrskodd med genom alla 
pölar och rännilar som smältsnön 
bildade.

Genom vårskogen gick förresten 
åar, där det flottades timmer medan 
högvattnet varade. Då blev det jäk
tiga, upptäcktsdigra dagar. I forsar 
och fall bildades brötar, och tack 
vare brötama blev det omgivande 
strandlandskapet översvämmat och 
till mer eller mindre oigenkännlig
het förvandlat. Sådant kunde vara 
spännande nästan intill gränsen för 
det uthärdliga.

Ja, och sedan blev det vitsipps- 
och blåsippsskog och liljekonvalj- 
och tjälblomstskog. Och man kunde 
ströva omkring och lyssna till tjä
der- och orrspel och till de första 
norrflyttande vildgässens säregna 
tonstötar högt uppe i underligt 
aningsblåa rymder.

Och innan man visste ordet av var 
pingst och midsommar passerade och 
man stod mitt i det värmedallrande 
julis kulminerande blomningsunder. 
Det var blåbärsskog och smultron
skog och gula hjortronmyrar igen, 
och på kalhyggen och gamla brand
platser växte det hallon med vilka 
ingen trädgårdsprodukt i världen 
kunde mäta sig.

och skulle komma att finnas i all 
framtid — det var man som barn 
och tonåring självklart övertygad 
om. Sedan man börjat läsa, resa och 
tänka litet mera på allvar, uppstod 
det luckor och hål här och där i 
övertygelsemönstret. Historien hade 
det och det att säga om det och det 
tidsskedet, och folkskolans geografi pa

tillväxt”.
Baggbölartiden blev en jätte1{ 

likaså första världskriget. Men 1 
förrän under och efter det an^ 
världskriget har man på allvar^ 
upp ögonen för skogarnas eno1^ 
betydelse när < 
överskuggande problemet 
kans fortsatta existens

■ skogarnas e*'" j 
det gäller det

”män1”;, 
jorden■

Jüï'-

ft

k.’J

Ii
Ä
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. orenta nationernas närings- och 
jordbruksorganisation FAO (Food 
kil Apiculture Organization), som 
ndades redan i maj 1943 i Hot 
Prings, Virginia, två år innan FN:s 

s ntelseurkund underskrevs, har i 
rlIla stadgar, som godkänts av över 
Wio stater, föreskrivit sitt mål 
ara: tillräckligt med mat och till- 
^kligt med virke åt hela mänsk- 

agheten.
är detta lyckas? Pessimisterna

i ^anga — ¡nfe minst inom veten- 
apliga kretsar — men detta får

jaturligtvis inte hindra någon att 
°ja optimismens fana. FAO har ut-■lOVat 0 • i h' nagontmg varken mer eller

j dre an en revolution när det gäl- 
<je att påskynda utvecklingen av 
mä 1S^°g^ga produktionen i den 
bv^v Sa välfardens tjänst. Mycken 
rent ra^ ock °räkneligt antal 
att destruktiva faktorer kommer 
je \?Vara käppar i hjulen för var-

Ös planerare — men ändå ..
prutm^1118 'ngen återvändo, ingen 

t*!
k0 lai om destruktiva tendenser 

artikelförfattaren förresten 
sk0„a ,a På sin barndoms björk- 
ratsar *gen’ De har starkt reduce- 
fill ri ia> i många fall förintats. 
forinteí mest upprörande i fråga om 
större v raknar det av några 
satta skoSsföretag föra året igång- 

exPeriment som benämndes 
likojJ711119 med hormonderivat. He- 
deriv+aii. ^°g omkring och sprutade 
har v.. ?Ver mte mindre än 13.000 
X b 1 og — och sådant kallade 
kändee t ka^klodigt lövröjning! Den 
ten p uppskattade skogsexper- 
ep ti?k Hedemann-Gade gjorde i 
koft^ n’n£sartikel bl. a. följande 

b°?^arer denna i vetenska-
Se: ”gR lga namn igångsatta förödel- 
SVaghet°psman kar °^ta visat stor 
Tilly; j r nya idéer och uppslag.

så ]•■ kan det vara förklarligt, 
t^sk- lange befinner sig nämligen 
kör om> kur våra skogar bäst 
det må t endast i sin iinda. Och 

ta S]°e av naturliga skäl komma 
Jipgen ]?ng tid, innan skogsforsk- 

1 Vi d,a? anvisa de vägar, på vil- 
Juktio® a11 na målet: uthållig pro- 
1 r På nV stdrsta mängd nyttighe- 
°ckas a, skogsmark. Under tiden 

ä. egsmännen experimentera 
jipgar att °m vars förutsätt- 

kan e goda resultat de en- 
nå a^sa förhoppningar men 

^Ssep fgon visshet. Endast en av- 
__^arntid kan som regel ge 

^värdig ~v..7~ Utrotning av min
ea björktyper i våra nord

ligaste landamären kan måhända — 
ur krass ekonomisk synpunkt — an
ses vara försvarbar. Härmed är dock 
inte sagt, att en sådan utrotning 
överallt är att rekommendera. Även 
de mindervärdiga björkbestånden 
lär väl ha en viss mission att fylla i 
markvårdens tjänst. Och framtidens 
dom över de nu igångsatta attenta
ten kan därför mycket väl bli hår
dare, än dagens pionjärer räknar 
med.”

*

Samme författare påpekar vidare, 
att även om hormonderivat inte är 
direkt giftiga, så ligger det dock nä
ra till hands att tro, att de jämfö
relsevis starka doceringar, som 
måste användas vid ”lövröjningar
na”, kan få en menlig inverkan på 
åtminstone några av de mikroorga
nismer, som till ett antal av flera 
miljoner på varje kvadratmeter 
skogsmark utgör oumbärliga med
hjälpare vid omsättning av förnan 
till för skogsträden användbar nä
ring. ”Man frågar sig”, skriver han, 
”hur besprutningarna ex.-vis kom
mer att inverka på mykorrhizan — 
denna mystiska jordsvamp utan vars 
medverkan ett skogsträd som bekant 
inte kan klara sin näringsupptag- 
ning?”

I Falu-Kuriren skrev författaren 
Ivan Oljelund på tal om ”lövröj
ningen”:

”Om varje grönt löv kunde för
vandlas till en krona och den vita

■ ~(t

Text: STURE WAHLSTRÖM

Teckningar: Sigge Stenström

nävern till långa, ovikta tusenlap
par, skulle den (björken) få leva. 
Varför friköper den sig inte? Den 
ger för dålig massa till världens tid
ningar! Hur skönt skulle inte som
marvinden spela i lövverket, om 
varje blad vore ett aftonblad, värt 
25 öre?”

I Dagens Nyheter skrev profes
sor L.-G. Romell:

”1 dag drömmer en ivrig norr
ländsk skogsmannaambition om sto
ra produktionsvinster i skogen efter 
utrotning av björk. Det grundar sig 
på skarvning av samma farliga slag 
som den gången man drömde om 
Stor-Norrland, ett fel av samma typ 
som har belysts med följande exem
pel: ’Svansen på en hund växer i 
början mycket hastigt. Om den fort
sätter att växa i samma tempo, så 
blir den 2.500 meter lång då hunden 
blir sju år gammal’.”

Och ännu en kritisk röst. Den kom 
från professor Waldemar Jensen, 
som i tidskriften Norsk Skogsindu
stri skrev:

”Björkinblandningen i våra sko
gar torde i stort medeltal uppgå till 
12 à 15 %. Naturen ger oss detta 
trädslag och denna råvara med varm 
hand och praktiskt taget utan några 
som helst föryngringskostnader.”

I Svensk Papperstidning slutligen 
skrev jägmästare Åke Olofsson:

”För att björken skall kunna häv
da sig gäller först och främst att 
behandla varje art för sig. Om så 
sker är författaren övertygad om att 
alla skogsmän snart nog skola finna 
vilket för riktig behandling tack
samt och snabbväxande trädslag 
björken är.”

*

Ack ja, skogen har under senare 
tider blivit utsatt för kvasiveten
skapliga viktigpettrar i minst lika 
hög grad som Medelsvensson bear
betas av allsköns psykologiska 
kvacksalvare. En västtysk jägmäs
tare, F. von Bornstedt, skrev för 
någon tid sedan en liten bok med 
titeln ”Naturvård för ungdom”, och 
i denna säger han bl. a., att liksom 
människan och varje djur har även 
växten ett inre liv.

Alla tyngdlagar till trots, säger 
han, så växer våra skogsträd mot 
himlen, solen till mötes. Denna 
egenskap kallas heliotropism (strä
van till ljuset). Det är trädens på 
bladsidan sittande ”ögon”, vars ljus
känslighet eggar träden att växa 
uppåt för att nå så mycket som möj
ligt av solens strålar.
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Samling vid lampan
Text:
Christel Sterner Fotogenfunderingar Teckningar: 

Gösta Kriland

När somrarna tenderar att regna 
bort, måste nya slagord formas (jag 
höll på att skriva slagord, det kan
ske ligger något i det). Det där om 
att SOL är hälsa, SOL är vitaminer, 
SOL är allt, låter egendomligt och 
passé.

Nej, hurra, det regnar! är en fin 
paroll, som står sig i alla regnväder. 
Börjar man dagen med denna gläd
jens slogan, så har man alla trumf 
på hand.

Den här ingressen kanske verkar 
på många läsare som odrägligt hurt- 
frisk. I sanningens namn måste jag 
också erkänna, att glädjen var till 
en början hårt tillkämpad ùnder 
vår regniga sommar nere vid Näset.

Sneglande mot skyn gick vi där 
halvmulna med dysterhetens insig- 
nium på våra pannor. Genom träg
na övningar kom emellertid det 
goda humöret tillbaka. Då hade vi 
hunnit långt i vår sommarstoicism. 
Om det var fult eller vackert, hur 
det var igår och hur det blev i 
morgon bekymrade oss föga. Vi 
negligerade lågtrycken.

Kan man bara istället nå fram 
till ett något så när stabilt högtryck 
inombords, så blir vädrets dunder
gubbar en ganska likgiltiga. Då är 
det klart att man tar emot en vac
ker dag med öppna armar, men 
man slutar irritera sig över den 
långa raden av övriga.

På vägen till denna visshet (vis
het) måste man slänga alla sina 
gamla konventioner om hur en 
sommarsemester bör vara funtad. 
Man kan börja med att grimasera 
åt gamla griller om indiansolbränna 
och stekpannesol och sedan man 
skjutit upp täcktvätten i sjön ännu 
ett år utan att känna sig som en 
sämre människa för det, är man 
preparerad. Mogen för regnets väl
signelser. Nu tänker jag inte bara 
på skogspromenader i regn, helst 
barfota (ingen yoga här inte) som 
är bland det mest rogivande och 
nervlugnande som finns, åtminstone 
för fotterna, inte heller på det un
derbara metandet på en kobbe i 
spöregn, då fisken är så ivrig att 
komma på kroken att den till och 

med i brist på daggmask nappar på 
ett russin (men det skall vara SUN- 
Maid, nu kom solen med på ett 
hörn i alla fall).

Nej, jag tänker främst på att den
na sistlidna sommar åtminstone för 
,vårt vidkommande inneburit en 
samling kring lampan med allt vad 
det innebär.

1
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Denna lampa, som är ett sagolikt 
fotogenvidunder från åttitalet, av 
en sprudlande fantasi komponerad 
i gjutjärn och koppar samt försedd 
med en sirad kupa och dito fotogen
behållare i glas — denna lampa har 
tänts med andakt inte bara mörka 
kvällar utan även mulna eftermid
dagar då åskmolnen stått som berg 
vid horisonten (vilken inom paren
tes sagt verkat närmare i år än 
någonsin).

Resultatet har alltid varit lika 
förvånande. Den modernt splittrade 
familjen har samlats kring det stora 
slagbordet, som verkligen gjort skäl 

för namnet: ett slagfält för allehan 3 
förströelser som högläsning, 
lingar, handarbete, författande, Ia 
jande, lyrikläsning, klippande, k*is 
rande, sömnad, korsordslösnins' 
småprat och storprat (diskussion® 
och barnkiv).

Familjen kring lampan, det ha^ 
varit en anslående syn värdig iar , 
tiders rykte om ro och gemens*8"' 
En syn, helt otänkbar i staden , 
eller kanske inte? — men här P^ 
landet en regnväderssommar 1 
gammal stuga med takbjälkar 
i anda med den gamla inr0 
atmosfären. .

En cirkel av ljus på ung 
gammal... Men i stugans vrar 
der dunkel och dramatiskt rör 
skuggorna på väggen------,gt

Tänk att medvetandet om at^ul0 
bara finns en enda lampa i ,, j 
kan ha en sådan dragningskra ■, 
stan vimlar det av lampor, v<* t 
en söker sin ljuspunkt i he 
och en del går ut för att söka 
pornas mångfald på gator, r 
ranger och biografer.

Men en enda lampa, den 
och binder ihop. .. . jet

Det kanske låter reaktionar 
här. Det är inte meningen. eJ1 
liksom solklart att elljuset a jej 
tillgång, men vi har förlorat e v¡ 
på kuppen och vi får se tid 
inte förlorar ännu mer. jaI)

Det började gå upp för mig . eI1 
i vintras. Närmare bestäm 
modern undervisningssal me ^.5 
uppe vid listen och lysrör 
över taket. °

Barnteater stod pa Pr0& ejr 
och vi repeterade. Men nag gaj-- 
tusiasm ville inte infinna sig’ pet 
nen såg trötta och olustiga u 
kalla och opersonliga edett 
upp varenda del av rummet 
likartat sken. Det fanns ljuS’ ljtis> 
sant, ljus i överflöd, mass°r.aa. 
men det saknades ändå gnlS j

En känsla av vantrivsel SP^et 
bland lärare och elever. 1 ■ el*
fanns inte ett skrymsle, sOtfl 
hörna av skuggor och dag nfasier' 
inbjöd till drömmar och a jef. 
En kirurg skulle ha godkan
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i kom snart överens om att rum- 
« saknade stämning och därmed 

r' Problemet löstes proviso- 
gS genom färgat crêpepapper. 

agnens ansikten som i lysrör ver- 
Qa. Onaturligt vita, återfick sin färg 

c det kom glans i ögonen. Det 
kaËV kul att arbeta. Nog
ster lysr°r vara bra på järnvägs- 
ohv r’ vänthallar, på perronger 
j kanske i kök, men släpp inte in 
att ^Vera^b! Det påstås visserligen 

det skall vara bra för ögonen, 
öen det finns många som klagar 

pr auvudvärk och trötthet.
inteOtr8en^arnpans bus är säkert 
hlen "?eher det bästa för ögonen.

. et ar åtminstone inspirerande Ior sinnet.
lju^k^iUn^rar ■*ust om *nte mdiö och 
de • j or också kan verka avgöran- 
Vi jV1a Va^el av läsning? Nog tyckte 
till ®Ornras att vi märkte en tendens 
J'jj eh åtminstone bland barnen. 
sägQOrnrnarens flitiga, för att inte 
lade /Aniska serieläsande avtack- 
rade e^dligt i juli. Miljön inspire- 
spQkL.hd sagoläsning om troll, 
friiw> ls*orier och äventyrsbragder i 
rj^de land.

gar ?n/.°r st°d Tivedens höga sko- 
sköns^9 aV sPannande ting. All- 
relser och kravlande va-
öär f’ algar och skygga rådjur. 
Vridnanns mossiga trollstubbar, för- 
Hiorg9 ^enar och farliga kärr och 

kolsv med en lykta i handen en 
das kväll trava iväg till gran- 
att k an för en liten kille betyda 
^avad*1 J^v^ar med Stålmannen i 
för k °t behövs inga Stålmän 
falle au Pa baudet, de får själva till
såga visa m°d och fattningsför-

siuårk?P°s stålmän sade den lilla 
- y fösen au kväll:

StAiV ar fiuns det inga serier 
jje talkvinnor?

111165 bror fnyste föraktfullt.

— Stålkvinnor, utbrast han. Vad 
tror’u en sån skulle ha å säja till 
om om hon mötte Stålmannen va? 
Han är mycke mycke starkare.

■— Dom kunde väl rädda till
sammans! föreslog tösen.

— Tjejer ska inte rädda, dom ska 
RÄDDAS! sa pojken kategoriskt.

Längre orkade inte flickan hänga 
med. Hon utstötte bara ett ljudligt 
Sssss som dock var tillräckligt ut
trycksfullt för att antyda den mo
derna kvinnans TVIVEL.

Den feministiska mamman ingrep 
emellertid och sade med värme i 
rösten att det fanns många stål
kvinnor i verkligheten som räddat 
massor av människor, mest män. 
Och att man nog skulle kunna göra 
serier om detta. Att teckna Florence 
Nightingales liv och spännande 
kamp i en serie skulle kunna bli en 
thriller värd tusch och trycksvärta 
och dessutom sann ...

Men är Florence och hennes his
toria fantastisk nog? Barn brukar 

visserligen fråga: Är det riktigt 
sant? men berättar man hela san
ningen så räcker den liksom inte 
till. Det behövs litett av troll och 
fanstyg förlåt, fantomer också. För 
övrigt — serieraseriet går nog över 
av sig själv liksom andra flugor och 
barn läser inte heller så mycket 
serier som man tror.

— LÄSER du serierna frågade en 
grabb med stor förundran i rösten 
en annan pojke som slukade Fanto
men med hull och hår.

— JAG, jag tittar bara på bil
derna, jag.

Han hade kanske ett utvecklat 
bildsinne, skulle kanske någon säga. 
Men vad är det egentligen som 
fångar barns uppmärksamhet? Vad 
vill de helst läsa, vad vill de helst 
se på film och höra i radio? Vad är 
skadligt och oskadligt?

En fransk radioman har på upp
drag av Unesco undersökt modern 
bamunderhållning, läser jag i en 
dagstidning. Man anser att man bör 
skapa ett underlag av fakta utan
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förutfattade meningar och fördo
mar, för att sedan kunna utveckla 
och även skydda barnasinnet.

Begreppet barnpublik är nytt för- 
såvitt det är först under senare år 
som barnen på grund av den änd
rade livsformen, samhällets struk
turförändring sedan världskrigen, 
mer eller mindre okontrollerbart 
och fritt har fått tillgång till radio, 
film och press. Specialister från 
olika länder har samarbetat med 
den franske radiomannen och man 
har fått fram en rapport som kallas: 
”The Child Audience”.

Barnspecialister ... tänk att det 
finns sådana! Jag tror inte att någon 
tolvbarnsmamma skulle våga kalla 
sig specialist även om hon kunde 
vara det.

Nu skall alltså barnen betraktas 
som en publik som skall serveras 
vissa goda rätter men inte andra 
skadliga, som kan ha följdverkning
ar. Men hur skall det gå till, när 
radio och television mest går för 
jämnan i hemmen både här och ute 
i världen?

Man vill ha bort grymheter, blods
dåd och sadism i skildringarna och 
sätta humor, spänning och berättel
ser med verklighetsunderlag i hög
sätet. Bravo! Men var det inte 
tjänarinnor som hade den största 

bampubliken förr och som var spe
cialister i att berätta sagor och 
historier som fick det att kittla 
under fotsulorna och skicka kalla 
kårar längs ryggraden? Flera av 
våra författare har fostrats av dem 
och de har betygat sin tacksamhet 
mot dessa sagoberätterskor som på 
ett tidigt stadium satte deras fantasi 
i rörelse. Selma Lagerlöf, Marie 
Hamsun är endast några namn 
bland många, många andra offer för 
förtäljerskor, som säkert inte skulle 
ha godkänts av moderna barnspe
cialister.

Detta hindrar inte att bättre och 
bättre underhållning för barn och 
dessutom mycket billigare, som 
Unesco går i bräschen för, är något 
för all världens mammor att se fram 
emot. Vi får väl hoppas att det blir 
lyckligare och lyckligare barn. Men 
återväxten på författare blir nog 
sämre.

Med dessa ljusa framtidsutsikter 
kan emellertid man se fram emot 
fler regniga somrar. De billiga och 
goda folkbiblioteksupplagorna har 
räddat semestern för mången vuxen 
och kan nu även barnen snart välja 
och vraka bland en uppsjö på både 
billig och lämplig läsning, stämplad 
av barnspecialister, blir det nog en 
allmän fröjd: Hurra det regnar!

///z

Redigerad a’ 
G. SKARí

PROBLEM
Av J. Smutny.

Matt i tre drag.
Vit: Khl, Dbl, Tf7, g4, Bb5 = 5.
Svart: Kh8, Dg7, Bh2 = 3.

Vit drar och vinner.

STUDIE 
Av E. Herzog.

Vit: Kc2, Dc7, Lfl, Se2 = 4. g5,
Svart: Ke4, De8, Le5, Bd6, e6, >

h6 = 8.

LÖSNINGAR .
Problem av A. Nemcov. Matt i j

1. Tc4 (Hotar Lf5f jämte Tc8 inaW- 
Ke6. 2. Lc6, och 3. Te4 matt. 1- "•
2. Tc8f, och 3. Lf5 matt.

Studie av G. Nadarejchvil. Vit j 
vinner. 1. Lc3, elD. 2. LXe^’_ jdS-
Kb6, Txa5. 4. Lc3!, Ta8 (Eller 4.
5. Se8f jämte Sf6f). 5. Kb7, Tf»- 
Kg8. 7. Sh6 matt.
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5:ans syn på hemmet
Vinden lekte bort regndroppar 
aa träden utanför. Fem par yr- 
akna ög°n såg hur somliga drop- 

f r sl°g mot fönstret och hur andra 
ortsatte ner mot den gulnande gräs- 

_ättan. Hösten hade redan gjort sig 
mind. Blad och gräs förlorade för 

var dag som gick alltmer av sin 
a2~r a och saftiga gröna färg.
ndoekan hade just ringt efter tys- 

vä ?ren ock nu ^a§ patienterna och 
dp ade. Va kaffe. Ingen av dem kän- 

Urskilt talträngd, därför hör
sm ara vaiden och regndropparnas 

a ter mot fönsterblecket.
nin ed ens bröts den dämpade stäm- 
bifgj11' dörren slogs upp och två 
bul} eri travade in med kaffe och 
flvd^r S°m På ett givet kommando 
Oci ,e abas blickar mot flickorna 
rar,, eras förehavande. Men fortfa- 

yttrade sig ingen.
oD Var så god, lät det kort och 
ie nS?.n^t från biträdena efter var
ient de serverade.

Mont a. ’ mumlade var och en mo- 
tylld svar sedan koppen blivit 

Och vetebrödet mottagits.
När n *

flic^0 ada hade fått sitt troppade 
stäng] a av’ dörren öppnades och 
s^aka eS Och vinden fortsatte att 
U Var r,e£n<lroppar från träden. Ai
de mi? °a Ock likgiltiga. Ingen gjor- 
sto(j çj-. a\att röra kaffet. Det bara 
ifrån sar ha respektive bord och gav 
doff M en Svag antydan om kaffe- 
Pelar „taket ringlade fem små

Eftej,av anga från varje kopp.
arsan .?a^ra ögonblick började 
“n aven kallad Blomstervän-

Efter anga fran varie kopp, 
rarsan .?a®ra ögonblick började 
Mi a)’, aven kallad Blomstervän
de röra på sig. Och snart följ- 
aa andra kans exempel. Sängar- 
s^dar rrade- borden gnisslade och 

~~~ g a skramlade mot porslinet.
Mligt *?nia gamla degiga bröd som 
tog för’ det från den som först 

läde Sarnma gamla glosa, häk- 
sn. annan på.

nytt och genialt du 
O1? du kan.

, AUa i tf brte, fick han till svar.
% borri| !de olika och drack- En 

k SS an in över sängen, så 
í. beba01? * jämnhöjd med hakan. 
I9 kopp^de då bara lyfta en aning 
? ^an satth Sedan luta på den‘ 
11 skrärla tte S1§ UPP i sängen som ^enl £ -°ch tog koppen mel- 

rödet placerade han på

Av Bertil Sävkranz
o

Scenen är en sjukhussal, där var 
och en deklarerar sin syn 

på hemmet . . .
O

0

De andra kallade honom rätt 
och slätt Peking ...

knäna. En tredje lät de bara fotter
na hänga utanför sängkanten. Luta
de huvudet i handen, som han höll 
upprätt med armen mot bordet och 
doppade och åt sakta och lugnt. Den 
fjärde reste sig till hälften. Lade 
lite socker i koppen rörde om ett 
par varv och tömde den i ett enda 
drag. Sedan sjönk han tillbaka mot 
kudden igen och lämnade brödet. 
Den femte slutligen slog sig ner i 
fönstret. Ena benet drog han upp 
under hakan och det andra lät han 
dingla fritt mot golvet. Han både 
rörde, åt och drack mekaniskt. Hela 
tiden med blicken vänd utåt. Som 
ville han på alla sätt ignorera den 
syn, som salen erbjöd.

*
Det hängde diskussion i luften. 

Alla kände det på sig nu. Men om 
den skulle bli livad, glad eller stor
mig, kort eller lång hade ingen den 
bittersta aning. Och naturligtvis än
då mindre vad den skulle handla 
om.

I och med kaffet återvände livs
andarna och de började ge akt på 
varandra. En fick blickarna på sig 
därför att hari skrapade socker ur 
sin kopp. Trots att det var en vane

sak hos honom, och att de andra 
varje dag hade sett honom göra det. 
En annan därför att han suckande 
lade båda armarna under huvudet. 
Den tredje av den anledningen att 
han drog ut en låda i sitt. sängbord 
och rotade hte i den. Och den fjärde 
för att han betraktade sin kurva. 
Den femte bara för att han teg. Lik
som väntade de andra att också han 
skulle bidra. Dra sitt strå till stac
ken. Utöka underhållningen i tris
tessen.

Han som suttit i fönstret reste sig 
och gick bort till sin bädd. Den stod 
närmast dörren och antagligen var 
det av den anledningen han oftast 
slog sig ner i fönstret och drack sitt 
kaffe. Han var lång och gänglig, 
tjufem år och hette Sven. Men de 
andra grabbarna kallade honom rätt 
och slätt för Peking, därför att han 
jämnt och ständigt talade om Norr
köping och hur mycket han läng
tade dit.

— Om jag inte får något klart be
sked i morron på .storronden, skri
ver jag ut mej på egen risk, sa han 
och slog sig ner på sängkanten. Jag 
vill hem.

— Det är du inte ensam om, 
mumlade han som suckat. Men det 
är ju inte alla förunnat att ha ett 
riktigt hem att fara till. Vad man 
nu menar med hem.

— Det kan väl bara menas på ett 
sätt, sa Peking och drog sig bort till 
Holger, han som yttrat sig.

— Ja, enligt din kortsynta mening 
kanske, fortsatte Holger.

— Äh, du är nere du, Holger, för 
att tanten din vill skiljas och det sä
jer man ju inget om. Komma med 
såna påhitt, när killen är sjuk och 
har legat inne åttamånader.

— Man får väl förstå henne ock
så, föll ytterligare en in. Är man van 
att få sitt — ja, jag menar gift och 
så där. Ja, då är det klart att det 
känns lite kymigt att plötsligt få 
börja leva i celibat.

*
Nu började hjärncellerna röra på 

sig. Tankar och ord korsa varandra. 
Med ens hade alla fått något att 
snacka om. En liten bit av den långa 
väntetiden kunde klippas av och 
spolas bort för att hamna i minnets 
guppande kölvatten. Längtan till 
krocketplan och kortleken förirra
de sig in i glömskans snår. Ja, till
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Hemmet ska vara en plats där 
man kan koppla av ...

och med den obligatoriska rökstun
den efter kaffet kom i skymundan.

— Varför ska ni alltid blanda in 
personliga förhållanden så fort man 
öppnar truten, sa Holger förnärmad. 
Det var Pekings syn på hemmet jag 
ville komma fram till och hur han 
anser att ett riktigt hem ska te sej.

— Det behöver väl inte jag göra 
reda för här.

— Nej, det är klart att du inte 
måste, men samtidigt skadar det nog 
inte om du själv kan göra klart för 
dej vad du tycker och tänker i den 
saken.

— Jag vill att hemmet ska vara 
en------ en--------fristad, där man
kan koppla av och ha det lugnt och 
skönt efter jobbet.

— Är det allt det? Holgers upp
syn speglade ironi.

— Allt. Räcker inte det då?
— För dej, kanske. Men nog bör 

det vara något mer. Ett rum och 
kök med några bord och stolar och 
ett skåp, kallar inte jag för hem. Det 
måste finnas människor också. Det 
är ju dom som skapar atmosfären. 
Rutten eller----------

— Inte kan du dilla med Peking 
om sånt. Han har ju bara bott hem
ma hos morsan, kom det från den, 
som låg mitt i salen. En trettiofem 
års man, som enligt egen utsago al
drig missat en fotbollsmatch på sta

dion. Liram kallades han och det 
var han stolt över.

— Det är väl hem det med, häk
tade han på som talat om celibat. 
Själv var han ungkarl. Till skillnad 
mot de andra, som alla var gifta 
utom Peking.

— Jo, det är klart, fortsatte Li
ram. Men inte som jag menar.

— Hur vill du ha det då? Holger 
spelade nyfiken, trots att han hade 
på känn vad som skulle komma.

Lirarn harklade sig.
— Jo, det ska jag snacka om för 

er grabbar. Ett hem---------- ja, ett
hem kan egentligen vara hur som 
helst bara det är ett hem. Annars 
är det ju inget hem. Och är det ett 
hem så är det det och inget annat 
och då är det inget att orda om. 
Eller hur?

Salen fylldes av skratt, som blan
dades med suckar och en gles 
applåd. Lirarn kände sig nöjd. Drog 
på sig sin badrock och hasade ut på 
toaletten i ett par uttrampade toff
lor, för att få sig ett bloss. De andra 
ansåg tydligen att kommentarer var 
överflödiga och hängav sig istället 
åt egna funderingar. Var och en på 
sin längd.

Ännu hade inte Farsan yttrat sig 
i frågan, men nu kunde han inte hål
la sig längre.

— Jag för min del håller styvt på 
att det ska finnas krukväxter. För 
blommor tycker jag om. Enligt min 
mening är det inget riktigt hem om 
sånt saknas. *

Efter den repliken lägrade sig 
tystnaden för ett ögonblick över sa
len.

— Jag för min del håller styvt på 
att det ska finnas krukväxter...

— Är det allt det? Holgers 
uppsyn speglade ironi-

— Enligt min mening, sa ^^¡¡1 
len, bör det nog finnas en pår 
maten också. . jet,

— Ja, jag väntade bara Pa 
småskrattade Holger. Och en Va 
sängkamrat med sjögröna ög°n’op 
stanjebrunt hår och världens 
gaste bröst. . jiu

— Hör ni grabbar, sa 
tycker jag att det kan vara Pa , sjj 
att Holger klämmer fram 1116 
mening. .. je de

— Ja, det är riktigt, insta 
andra. , X

— Ge honom bara, morra 
karlen. v jfl'

— Tja, om det kan vara, 
tresse att höra min åsikt, sa ° s]ça 
det. Lätt blir det inte, men J 
försöka.

— Nej, se där, kom det ira 
stervännen. . yitoé

Holger satte sig upp °c 
tänkarpose. t r¡jigeí

— Du får sno dej på. Snar 
det för sista liggturen, sa^ ^[1 
menande och släntrade bor 
slaf. a u*3”

Holger lät sig inte bekom11 p^e11 
samlade sig ännu en stunn • a ÿ1 
snarare ökade förväntning a' 
tvärt om. Alla höll sig G's a 
vaktande. o faU1^

— Hemmet bygger Pa fa3 
började Holger. En famn) rsoPe 
tiskt bestå av bara tva P
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en lyckligast är nog om det före- 
^nuner ett eller flera barn. Utan 
I ar det något som saknas i tav- 

.^Han gjorde ett litet uppehåll, men 
§en avbröt eller störde honom.

båda makarna måste kom
and era °Ch vara ttöd för var- 
liv tillsammans ska dom göra 
ka ri°Ch tillvaron drägligare. Lyc- 

°!? mecl det tror jag att det 
SVaS a ar vunnet. Lyckan och allt 
darh-”1^ °m den kan man lämna 
infi an" den anledningen att den 
kan T spontant om makarna 
de p aPa harmoni och fruktbäran- 
niaf menshap. Fruktbärande i både 

^eriell och andlig mening.
honln®ninSen för sista liggturen fick 
fortg?? att hålla upp. Han tänkte 
blon^/a .men hejdade sig inför 
ningaSrervannens ljudliga snark- 
Ut^'arri k°m tillbaka och kröp 
andraett °r^ ner * s^n san§- ^a de 
rnif ^Verkade det som om han kom- 
ställr, °^ Sig med någon om lagupp- 

mgen i sista landskampen.
uch k ornliga har fått ordets gåva 
tänker*1 tai3 om vad de tycker och 
inte v ^en v* andra behöver ju 
karle^am dummare för det, sa ung- 

Jj ’ vill jag bara ha sagt.
filten 7ande sig på sidan och drog 
tfakta^^k ÜÜ öronen. Holger be- 
i'^kade aan^ aV Pormaskar sönder- 

slut. dot är sant, sa han till 
honung6 ..hnns säkert större dum- 
repliken an dU’ som har fällt den 

filtar d^etl sjönk ner mot kuddar, 
äe, fain°jS ttU öron, tankar domna- 
^gndro^e och dog i hjärnor och 
ün r?Par föll med vindens hjälp 

-- ^jm.stret, än på gräset, än på

» u.
Teckningar: Åke Lindroth

Nytt arbetsträningsinstitut 
i Blekinge

Vi har då och då kunnat berätta 
för våra läsare om nya träningsin- 
stitut i olika delar av landet. Och 
alla, som kontinuerligt följer med 
vårt arbete för de partiellt arbets
föra vet att dessa träningscentraler 
är ett viktigt led i eftervården för de 
tuberkulösa, men de ha givetvis sin 
stora betydelse även för andra grup
per av sjuka och handicappade. I 
Blekinge kan man nu glädja sig åt 
ett eget träningsinstitut, som till
kommit under gynnsamma betingel
ser så till vida att man förlagt det
samma hos ett företag, AB Nickel & 
Metall i Karlshamn. Härigenom pla
ceras konvalescenterna på normal 
arbetsplats med företagets verk- 
stadschef ingeniör Malmström som 
yrkeslärare. För den medicinska till
synen svarar förste provinsialläkare 
Gösta Cederström, som kontinuer
ligt följer klienternas hälsotillstånd 
under arbetsträningen. Och medan 
man är inne på de medicinska spörs
målen bör även framhållas, att lo
kalerna för arbetsträningen är ljusa 
och luftiga. Man har även anställt 
en kurator, som har att handlägga 
de sociala problemen och den tjäns
ten innehas av fru Alva Bengtsson, 
känd och uppskattad för sin verk
samhet inom tbc-vården i Blekinge 
och de lungsjukas föreningsverk
samhet i länet. Inspektör för arbets- 
träningsinstitutet är rektor Ove 
Andersson.

Till sist får man inte glömma att 
landstinget och landstingsdirektör 
Kurt Bergh står bakom såväl det 
här projektet som det tidigare till
komna konvalescenthemmet för de 
lungsjuka och i det sammanhanget 
är det välbefogat med en blomma till 
såväl direktör Bergh som landstinget 
för deras oförskräckta optimism, 
när det gäller en ordnad och modern 
tuberkuloseftervård i Blekinge. Att 
ledningen för AB Nickel & Metall 
är införstådd med de sociala proble-

DUVFÄNGST
(Forts, fr. sid. 17)
— Nej, vi släpper den. Snälla 

pappa släpp den, bad han.
— Då gör vi väl det då, sa fadern. 

Men annars är det synd, för duva är 
god mat och kom aldrig och bed mej, 
att jag ska hjälpa dej fånga duvor 
en annan gång.

— Nej, det ska jag inte göra, snyf
tade Bengt.

— Hämta en sax.
Bengt rusade in i rummet och 

hämtade en sax, som han sen gav 
fodern. Denne klippte av snaran om 
duvans klor och gick fram till 
fönstret.

— Ska jag släppa den nu då? sa 
han.

— Ja, snyftade Bengt.
Fadern släppte duvan och med 

smällande vingslag flög den iväg.
— Du var mej just en riktig jä

gare du, sa han till Bengt som stog 
och gnodde sej i ögonen.

Bengt kände, att han aldrig skulle 
bli nån jägare, ingen riktig jägare. 
Åtminstone inte med snara och han 
var inte riktigt säker på, att han 
skulle bli det med slangbåge heller.

Fadern gick tillbaks till kaffekop
pen och modern började med fru
kostdisken.

När Bengt hade lugnat sig lite 
började han åter sin — genom duv- 
fångsten — avbrutna offensiv mot 
föräldrarna, för att få biopengar till 
den nya Ken Maynard-filmen.

Teckningar: Elsie-Britt Stenqvist.

men och visat vilja att hjälpa till 
förstå vi också väl dels genom att 
lokalerna är inrymda hos företaget, 
dels av att man också förser arbets
träningen med arbetsuppgifter ni. m. 
Så har man i Blekinge visat vilja 
och initiativkraft på ett sätt som gör 
att man kan förstärka dess rykte 
som ”Sveriges trädgård” méd att 
växtkraften är lika bra i även de so
ciala och människovårdande kretsar- 
.na i det lilla landskapet i trakterna 
kring Mörrumsån.

• »aw arara »m« ü. ni ni in «i «i

Det nya arbetsträningsinstitutet i Blekinge har sina lokaler inrymda 
hos AB Nickel & Metall i Karlshamn.
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”Teater om tuberkulos”
I operor och operetter är tuberkulos

sjuka hjältar och hjältinnor ej vare sig 
något nytt eller originellt inslag. Vi möter 
dem ofta i romantiska libretton till toner
na av smäktande italiensk musik avsedd 
skänka relief åt deras tragiska livsöden.

Men inom den dramatiska litteraturen 
är tbc-sjuka inte så vanliga och det kan 
därför vara anledning att ett ögonblick 
dröja vid två talpjäser, som nyligen haft 
sina första framföranden i England.

Den ena av dessa pjäser är ”THIS 
SAME FLOWER” av Joanna Shannon, 

”TIME ON THEIR HANDS” av Patrick 
Cargill och Jack Beale, som hade sin 
urpremiär på The ”Q” Theatre den 6 
juli i år.

Trots att handlingen utspelas pâ en 
sjuksal och till stor del består av samtal 
mellan fyra manliga sanatoriepatienter, 
som pjäsen igenom ligger i sina sängar, 
har stycket dramatiskt liv, rymmer humor 
och patos.

”TIME ON THEIR HANDS” är inte 
uteslutande en skildring från den strikt 
inrutade tillvaron på en sanatoriesjuksal 
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som fick sin urpremiär den 25 juni i år 
i ett framförande av The Toynbee Players.

Det är en gripande berättelse om sex 
patienter på ett tuberkulossjukhus och 
deras kamp mot sjukdomen, en skildring 
på vardagsspråk av livet på ett sanato
rium. Stycket har mottagits med sympati 
och förståelse, men man har inte under
låtit påpeka att författaren i sin strävan 
att ge en realistisk bild av tillvaron på 
ett sanatorium skapat en dokumentär be
rättelse utan all dramatisk intensitet. 
Pjäsen, skriver teatertidskriften ”THE 
STAGE”, saknar tendens, skildringen lö
per utan spel under ytan, och rollerna 
saknar djupdimension.

Intressantare är då den andra pjäsen, 

utan ger också perspektiv mot de fyra 
sjukas sociala bakgrund, deras hemmiljö 
och samhällssituation.

Där är kontoristen, en svårt sjuk man 
som gjort upp räkningen med livet utan 
att förlora sin humor och sitt mod, en 
sjuksalens sprakfåle och rolighetsminis- 
ter. Där är kolgfuvearbetaren, bitter och 
arrogant, som mister sitt barn under 
sinatorievistelsen, och expiloten, som 
uppvaktat avdelningssköterskan med allt
för stor framgång — de väntar ett barn 
tillsammans — samt, slutligen, den på 
barnhem uppvuxne föräldralöse unge 
mannen som skriver dikter och lever i 
en romantisk fantasivärld fjärran från 
den bistra verkligheten omkring honom.

Will Ross och hans medalj
Det finns inom amerikanskt tubers 

losbekämpande två utmärkelser poPu-‘ 
rare och mer eftersträvade än nafl 
andra: Trudeau-medaljen och Will K0®-
medaljen.

Den först nämnda av dessa, Trude®1 
medaljen, instiftades 1926 Jör att he'* 
minnet av den nära nog legenda^ 
doktor Edward Livingstone Trud^1

*

6-' ñ
Ï
* / j»,

Will Ross (1888—1951)

”den amerikanska sanatorievårdens $ 
dare”. En finlemmad liten man, ^1°^- 
kultiverad i sitt uppträdande, som 
levde största delen av sitt liv * s ftc 
trakterna kring den natursköna b p» 
Lake hängivet sysselsatt med a# oCb 
USA:s första tuberkulossanatorium
att jaga räv. ÿ-

Trudeau-medaljen utdelas en £a^ie' 
ligen ”som belöning för det mest

Will Ross-medaljen
. ♦ av |l1' 

fulla bidraget till klarläggandet^ fir 
berkulosens orsakssammanhang, 
rebyggande eller behandling”- tillf^e 
har också — utom vid ett enda 
— tilldelats USA:s mest förtjänta^-jjli 
och vetenskapsmän inom tubers 
domarnas område. , ie 1^'j

Undantaget från regeln inträt ® jjjss6 
då utmärkelsen tillföll Emily
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död.

ran Wilmington i Delaware, det ameri- 
»... a tuberkulosmärkets initiativtagare, 

or enastående socialt och administrativt 
ete . Det var ett gott och av ingen 

stritt val, som emellertid födde tanken 
„J®. lnstrftandet av en särskild utmärkelse 
till enastaende och framgångsrik insats 

tuberkul°sens bekämpande inom an- 
a område än det medicinska”.

G®a Ross-medaljen till år 1952.
hed °1 kalla utmärkelsen så ville man 
n,.11'a mmnet av den året innan avlidne W1H Ross.
en^*y ^oss? Vem var det? Man får veta 
Siäl v kärom genom att läsa hans 
^‘vbiografi (”j WANTED TO LIVE”, 
195S,C?ns'n Änti-Tuberculosis Association. 

Wgiven året efter hans död.
äd/h ^°SS föddes 1888. Tjugo år gammal 
t¡n „ an lungtuberkulos och sällade sig 
jj Ungsotarna i El Paso” i Texas, en 
en”. ansvard samling sjuka som med 
Uga °1 och hjältemod konsumerade otro- 
etn 1 ”längder fiskleverolja och kreosot- 
1 , I011> två av den tidens sällsynta 
Asirán för tbc-sjuka.

Men i Will Ross’ fall var heroismen 
förgäves. Han blev inte bättre och togs 
så småningom in på River Pines, Stevens 
Point i Wisconsin, som då för tiden var 
ett av USA:s ganska få tuberkulossjuk
hus.

Detta hände före den aktiva tuberku
losbehandlingens dagar. Man fick försöka 
bota sjuka lungor med hjälp av vila, gott 
kosthåll och frisk luft. Det gick förvå
nansvärt bra i inte få fall, där prognosen 
från början tedde sig dyster. Men man 
fick ta god tid på sig. Will Ross för sin 
del tillbringade fem år i sträck på sana
torium.

På så gott som samtliga våra svenska 
sanatorier driver patienterna en liten 
”handelsbod”, en kioskrörelse, där de 
själva och sjukhusets personal kan köpa 
allehanda småting, tidningar och tidskrif
ter, choklad och läskedrycker, papeterier, 
tpalettartiklar o.s.v.

Will Ross startade en sån rörelse på 
det sanatorium, där han vistades. Det 
skedde för 45 år sen och hans ”handels
bod” var den första i de amerikanska 

sjukhusens historia, nu finns det knap
past en sjukvårdsinrättning i USA som 
inte har en kioskrörelse.

Han var ett affärsgeni, en merkantilt 
initiativrik och orädd man, som nästan 
från starten höll ett varusortiment, som, 
skulle kunnat stå som mönster för ett 
dåtida varuhus. Men en gång gick det 
galet. Han började sälja förlovningsringar 
i sanatoriekiosken och det hela slutade 
med att han så småningom blev gift med 
en sköterska. Ty, som den vise Goethe 
säger: ”Det är sörjt för att träden inte 
växer upp i himmelen”.

Will Ross gick efter sanatorieåren ut i 
livet och fortsatte den verksamhet han 
börjat på sjukhuset. Den firma han grun
dade blev en av USA:s största sjukhus
leverantörer. Men han glömde aldrig att 
han själv en gång hade varit lungsjuk 
och hela sin levnad deltog han med mod 
och frejdighet i USA;s kamp mot tuber
kulosen.

Will Ross dog i cancer 1951. Hans minne 
lever kvar i den medalj som bär hans 
namn.

D^rikansk tuberkulosfilm
li'°t tub 1Perikanska nationalföreningen 
jPilU et) er ul°s har nyligen distribuerat 
i r rätyPplysn*ngsfilm om tuberkulosen, 
^ösa, ‘sa^t en film om de tuber- 

"A Fair d’ sanatorievårdade.
{%etl CHANCE”, så heter den nya 
y*säiugsy,en ijudfilm i svartvitt med en 
'^Pelad • t/ omkr¡nS femton minuter, 
Sl>elare ¡ 1 , °Uywood med yrkesskåde- 

öet J cierna.
för J6*1 hite mot tuberkulosen 

skilberkU1ÖSa’ en intensiv och 
6tP, sorn £ ,ildrinS av de sociala pro

moter den tbc-sjuke och den

nes familj den dag han skrivs ut från 
sanatoriet.

”A FAIR CHANCE” vill belysa dessa 
problem och påvisa det ansvar envar i 
samhället har, när det gäller att accep
tera de f. d. sanatorievårdade som lik
värdiga medmänniskor och arbetskam
rater.

Den här i Status återgivna bilden visar 
den scen i filmen då Ed Evans, spelad av 
Robert Osterloh, klargör för sina arbets
kamrater på kontoret, att de ej har några 
som helst skäl hysa smittskräck under 
samvaron med honom, en f. d. sanatorie- 
patient.

Status
Julnummer 1954

föreligger nästan färdigt då detta 
nummer går i press, vilket betyder 
att svenska folket åter kan erhålla 
en julpublikation av hög kvalité, 
vilket först och främst följande 
kortregister över medarbetarstaben 
visar.

★
Eller vad sägs om att
bakom namnen Ivar Lo-Johansson, 
Anton Tjechov, Johannes Edfelt, 
Sven Vallmark, Birger Vikström, 
Gösta Knutsson och Elof Ahrle 
måste dölja sig högst läsvärda sa
ker och för att fortsätta med den 
trycksvärtrykande, färska inne
hållsförteckningen, så finns där 
också många andra bidragsgivare, 
som sannerligen inte misslyckats i 
sin ärliga strävan att skapa god 
och glad julläsning. För att nu inte 
tala om alla de fina

konstnärernas andel i innehållet
som tydligen stimulerat dem till 
krafttag — inte minst på de åtta 
färgsidor vi numera har till vårt 
förfogande. Nämner man sedan ba
ra i korthet, att omslaget i sex fär
ger torde vara en säker fullträff i 
jultidningsfloden och att det finns 
läsning för hela familjen, särskild 
barnavdelning i glada färger och 
många bilder och illustrationer, 
torde Status, jultidningen i stort 
format, utan tvekan bli en eftersökt 
vara som man bör skaffa sig i god 
tid innan upplagan är slutsåld.
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KORSORD nr 10
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VÅGRÄTA ORD
1. Nöt. (6)
4. Verkligt lång näsa. (6)
7. Det riskabla med virus. (6)
9. Gjorde Sjöström i svensk film. (4)

11. Däri hittar man lappar. (4)
12. Verkade kung Lear därute på he

den. (4)
13. ”Jag fick mitt program från fabriken

och gör varken från eller till, 
jag vevar, och sen får publiken 
tycka vad fasen den vill,” (13) 

(Ruben Nilson)
15. Kungen av Danmark. (13)
18. Spritt språngande vansinne. (4)
20. En viktig gräns. (4)

4. Lantmannens gäster på sommarse
mester. (13)

5. Nu har jag tappat portnyckeln! (4)
6. Återställare. (6)
8. Driver folk till bisarra handlingar. (4)

10. Har till uppgift att bära upp. (6)
14. Går lätt i land med hyran. (6)
15. Vi suckar det så tungt uti skogen? (6)
16. Kanske av skink-typ. (4)
17. Trå. (6)
19. Rider på natten. (4)
21. Att bli utesluten ur Vegetariska klub

ben därför att man är kobent. (4)

Lösning till korsord nr 8
VÅGRÄTT: 1. Flaska. 6. Lögnare. 

Brahe. 10. Orkester. 14. Barr. 15. Ling- 
Ism. 17. Jod. 18. Plus. 19. Väst. 21. Ost. £ 
Bra. 24. Plån. 26. Port. 27. Stackare. * 
Under. 32. Roddbåt. 33. Tafatt. J

LODRÄTT: 1. Förfall. 2. Sker. 3. A' 
4. Eget. 5. Narri. 7. Exeget. 9. Hor^'
11. Kam. 12. Sej. 13. Eldvapen. 18. PaP?;.
20. Servett. 22. Tbc. 23. Boa. 25. Asi» 
28. Abbé. 29. Katt. 30. Ruff.

Pristagare:
1: a pris kr. 10:—, fr. Vera Bérge10 

Bredgränd 3, Uppsala.
2: a pris kr. 5:—, fr. Gunhild J°nS 

Lungkliniken 43, Uppsala.

Tävlingsregler
Lösningar till korsord nr 10 

Status Redaktion, Kocksgatan 15, 
holm, tillhanda senast den 10 n°v. 
För att komma med i prisbedömn1™^ 
måste tävlingsförsändelse vara ® 
”Korsord nr 10”. Glöm ej att tydtó1 
giva namn och adress. Två priser, e 
tio och ett på fem kronor, utdela»• jf.

Lösning och pristagarnas namn >” 
las i Status januarinummer 1955.

¡te 
n 
>.»

ALLA SLAGS HIRURGISKA irJSTRU*c

A.B. C. V. HEUESTPäND
■ítah. i eca

22. Kanske en utväg att rädda situatio
nen. (4)

23. Blev i romanen boven 
när som kalla kloven
klick-klack slöts om loven. (6)

24. En som går till botten. (6)
25. Grammofonskiva och vad schlager

texter i regel äro. (6)

LODRÄTA ORD
1. Vad förläggarna vänta av allmänhe

ten. (6)
2. ö. (4)
3. Kan en vanlig gryta användas som.

(13)

■b arBSLi

»..T

I fArrto vânlngan köper mon "hembokt” 
kaffebröd, tom liktom konditorivarorna Ar 
levererat frän bagerierna pä Pilgórden och 
Bollebygd. Choklad och konfektyr finn» ock- 
■A. Bartervering för kaffe, le och choklad 
— tmörgätar kon man Aven köpa tôt av
hämtning.

Andra väningent bordterverlng har etAkott 
med ytterligare en lokol, och Inte mindre 
än tju föniter vetter nv mol don livligt 
trafikerade SAdergatan ...

Oan pigga och uleeamma 
rwitauranten I atan'» contnna 
« O D f R G AT A N K • MALMO
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STOCKHOLM BODEN VÄSTERVIK

JUTELUMP
Säckar och juteväv köpes. Fördämnings- 
toattor, cisterner, sand- och torkgaltar 
säljas. Koksgrytor, Jämbalkar och Plåt.

A. JÖNSSON & C:o
Timmermansgatan 47 - Stockholm

Tel. 43 03 59, 43 63 83>»—.__________ ’ ______________

Kommanditbolaget

BETONG
SANDER & C:o, Hednoret 

Telefon Boden 650 16

VID BESÖK I VÄSTERVIK
gynna platsens största och bäst sor
terade affär i järnvarubranschen

A. P. Jonsson & Co. AB
Tel. 1001, 373 57

EL. ING-FIRMAN

G. SÖDERSTRÖM
Kvarngatan 12 - Västervik 

Telefon 778

boräs och södra 
ÄLVSBORGS LÄN

GÖTEBORG
boräs exportaffär
köpare till
i®1?' °- Metallskrot samt Textilavfall
^rakeredsvägen 6 — Telefon 156 20

—BORÅS—

Rimliga priser och god kvalité 
utgöra grunden för vårt renommé

jStens
CHOKLAD & KONFEKTFABRIK A.B. 

Åvägen 18, Göteborg
Tel. 18 2116, 18 2117, 18 2118, 18 2138

Västerviks Mejeriförening 
rekommenderar 

sina försäljningar av 

mjölk, smör, ost och grädde
äb Norrmalms gjuteri & 

mek. verkstad
Telefon 103 93 

—BORAS—
GJUTGODS och REPARATIONSARBETEN

^___för TEXTILINDUSTRIEN Köp SolstickanHörapparater fr. kr. 175: — 
HÖRLURAR från kr 10:—

Avtryck tages. Osynlig hörtelefon. 
Ring och beställ tid hos vår specialist!

Batterier och sladdar finns även i vår affär 
Järntorget 6

Optiker Gunnar Wränge 
Redbergsvägen 17. Tel. 19 84 70 

ing. Gradmansplatsen 
(Auktoriserad återförsäljare för 

Hörapparatbolaget )

. stigen
B ALF STIGENS FABRIKER

Tel. 551 70
SANDARED

■bärgning, Appretering
Konstlädertillverkning GYNNA

SVENSK
INDUSTRI

E. W. JUST
PÄRGERI — BLEKERI 

mErcerisation 
F i i ‘imtryckeri

17465

MALMÖ

påhlssons
Malmö bröd

gott bröd

Kol och Koks - Ved
byggnadsmaterial

a/b g. haak
Västervik

NYA A-BOL

BAKELITPLATTOR 
för elektrotekniskt behov

VÄVBAKELIT
för kuggdrev, lager, bussningar, bult, m. tn.

RESINIT TEL. 101 91. VÄSTERVIK



’NOVECYL’
I

reumatiska smärtor

annan muskelvärk

huvudvärk

tandvärk

nervvärk

jeber

Förpackningar:
Rör à 10, glas à 50 och 500 tabletter

’Novecyl’ innehåller salicylamid, 
ett salicylderivat med mycket god 
verkan vid reumatiska åkommar, 
muskelsmärtor vid förkylningar, 
tandvärk, huvudvärk och nervvärk. 
Preparatet har också febernedsät- 
tande effekt utan att samtidigt 
orsaka besvärande svettningar.

Genom frånvaron av biverkningar 
såsom magbesvär och öronsusningar 
kan ’Novecyl’ tagas i betydligt 
större doser än vad som är fallet 
med äldre salicylpreparat.

Aktiebolaget ASTRA
Södertälje

Bäckensköljningsapparat
Reform II

GETINGEVERKEN
tillverkar

Steriliserings- och desinfektions- 
apparater för sjukhus

Elektriska ångpannor och värme
pannor
Kok- och stekapparater 
för storkök
Offert och förslag lämnas på begäran

GETINGE MEKANISKA VERKSTADS AB
GETINGE. Tel. Namnanrop ”GETINGEVERKEN”

Avdelningskontor:
STOCKHOLM GÖTEBORG MALMÖ UMEA 

Tel. 6117 07 Tel. 16 24 84 Tel. 176 00 Tel. 5742

Axlings Bok- & Tidskriftstryckeri - Södertälje 1954




